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“Ideal bir terminoloji, ait oldugu bilimin
son stziinli s6ylemis olmasint gerektirecektir.”

Georges Mounin
Fransiz dilbilimei






Onsoz

Uludag Universitesi Felsefe Boliimii’nde 1995 yilindan beri
yiirlitmekte oldugum dil felsefesi dersleri sirasinda, i¢inde belli
bagh dil felsefesi terimlerinin aciklandig: bir sozliife gereksi-
nim duyuldugu izlenimim giderek pekigti. Bunun iizerine,
daha ayrintili bir caligma ortaya cikincaya dek, en azmdan
simdilik 6grencilerin islerini kolaylagtiracak olan elinizdeki
s6zI1iigii yayrmlatmay: uygun buldum.

Sozliikte dil felsefesi terimlerinin yanmda, dil felsefesi ya-
pitlarinda sik karsilasilan mantik, dilbilim, géstergebilim vb.
alanlara ait stmrh sayida terime de yer verdim. Soézliikteki te-
rimler - dil felsefesi alanina yabanc: olmayan okurlarm va da
aragtirmacilarin hemen fark edecegi gibi - dilbilim terimlerinin
Tiirkge'lestirilmesi icin caba harcamus (Berke Vardar, Dogan
Aksan gibi) dilbilimciler ya da dil felsefesi yazimina emek
vermis (Arda Denkel, Levent Aysever gibi) seckin bir arastir-
macilar toplulufu arasinda ortaklaga kullamlan yerlesmis kar-
siliklardir. Kaynakga’da yer alan yapitlarindan yararlandigim
diger degerli akademisyenlerin adlarin: burada tek tek anma-
yacafim. Bu sozlitkteki olas: kusurlar sahsima, ba§ar1 ise kus-
kusvz onlara aittir.

Diger ¢aligmalarima oldugu glbl bu sozliife de motive edict
yaklagimiyla destek veren Saym Dog. Dr. Ahmet Cevizei'ye en
icten tegekkiirlerimi sunarim. Dil felsefesi dersi alan ya da
analitik felsefeyle ilgilenenler icin yararli olacagt umuduyla...

Bursa, 2000
Atakan Altmirs






A

Ad: [ing. name, Fr. nom)

Tiimel ya da tekil varliklan dilde temsil eden birimler. Ge-
leneksel dilbilgisinde adlar, 6zel adlar ve tiir adlar1 olarak ikiye
ayriimaktadir. Bu aynimin mantiktaki karsilifn tekil ve tiimel
terimlerdir. Ornegin *Sokrates’ bir tekil varliga belirten bir 6zel
ad, ‘gezegen’ ise belirli bir biiyiikliige ve kiitleye sahip gbkci-
simlerinin tiimiinéi belirten bir tiir adidar.

(Bkz. 6zel ad, tekil terim, tiir adi)

Adbilim: [Ing. onomasiology, Fr. onomasiologie]

Dilbilimin dallarindan biri olan adbilim, herhangi bir kav-
ramdan hareket ederek, bu kavramin herhangi bir dilde nasil
dile getirildigini ve bu dile getiriliginde hangi etkenlerin rolii
oldufunu aragtirmaktadir.

Adcalik: (ing. nominalism, Fr. nominalisme]

I. Genis anlamiyla, Platon ve Aristoteles ile baslayan ve
Ortacag boyunca siiren tiimeller tartigmasmda, Roscelinus gibi
filozoflarca savunulmus ve “tiimel” denen geylerin gercekte
var olan ozleri belirtmeyen sesler, adiandirmalar oldugu bici-
mindeki tez.
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II. Dil felsefesindeki daha 6zel anlamiyla, Kratylos diyalo-
funda gecen tartismada, nesnelerin adlarinin onlarin dogasin-
dan kaynaklandifi bicimindeki 6zcii sava karg: ¢ikan uylagimci
anlayis. Bu anlayisa gbre nesneler, insanlar arasindaki uylasim-
lara bagli olarak adlandirilmagtir. Bir bagka deyisle, nesneler
i¢in zorunlu ve ideal adlar sdz konusu olamaz. Adlar zorunlu
degil, saymacadir.

(Bkz. ad, adlandirma, Kratylos, ozciiliik, thesis / physis ay-
rmi)

Adlandirma: [Ing. ramed, Fr. nomination)

Varliklara ya da nesnelere, onlar dilde temsil edecek kargi-
liklar verme. Adlandirma igleminin nasil yapildigi, ilk 6megi
Platon’un Krarylos diyalogu olan bir cok dil felsefesi tartisma-
sima konu olmugtur. Bu diyaloga katilan taraflar (Hermogenes,
Kratylos ve Sokrates) dogala ve uylasimer tezleri irdelemekte
ve her bir adin onun dofasmdan mi, yoksa insanlar arasindaki
bir uylasimdan m: kaynaklandigim tartismaktadir.

Analitik felsefe: Bkz. coziimleyici felsefe

Amstirma: [Ing. allusion, Fr. implicitation}

Grice’a gore insan iletisiminin — “en az caba ile en ¢ok is”
seklinde formiile edilebilecek bir tutum ilkesinin gerektirdigi -
bir dzelligi olarak, genellikle sylenmis olan seyden fazlas:
iletilmek istenir. Grice, uylagmmsal amgtirmalar ile kargilikh ko-
nugmadaki bir defalik amstirmalart birbirinden ayirir. Ornegin,
“o kadin Italyan, ama sanism” diyerek, {talyanlar’in genellikle
sarisin olmadifmin uylagimsal olarak kabul gordiigii ima edil-
mekteyken, bir lokantanim Gniinde A kisisi “param yok” dedi-
ginde ve B kigisi ona doniip “ az ileride otomatik para ¢ekme
makinesi var” bi¢iminde yanit verdiginde, B, A'nin bir banka
kart: oldugu ve hesabmda da para bulundufuna amstirma
yapmaktadir. Bu gibi durumlarda sdylenmeyen seye
“amigtirma” adi verilmektedir. (Bkz. tutum ilkesi)
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Anlam: [ing. sense, Fr. sens]

En genel tammayla, bir dilsel ifadenin géndermede bulun-
dugu sey diginda sahip oldugu iletisimsel icerik. Dil felsefesi-
nin baglica sorunu olarak anlam, bu igerifin ne oldugunu
belirlemeye caligan cesitli kurarlar icinde agiklanmaktadar.
Ornegin, savunuculugunu Locke’m yaptiga “ideci yaklasim”,
bu igerifi, dilsel bir ifadenin zihinde uyardigi “ide” olarak
tanimlamakta, Mantikci-pozitivistlerin “géndergeci kuram”1
ise, anlami Onermeierin gondermede bulunduklar: olgu
durumlariyla agiklamaya caliymaktadir.

(Bkz. ideci yaklagim, gondergeci kuram})

Anlam belirsizligi: [Ing. vagueness, Fr. vague de sense]
Carnap gibi filozoflara gore, icinde “ben”, “buras:”, “bu”,
“simdi” gibi ben-merkezcil terimler bulunan tiimcelerin
olusturdugu durum. Mantik¢i-pozitivistler bu tiirden tiimcelere
bir dogruluk degeri verilebilmesi i¢in, protokol ifadelere
doniistiiriilmeleri gerektigini ifade etmektedir.
(Bkz. ben-merkezcil terimler, protokol ifadeler)

Anlambilgisi: Bkz. anlambilim

Anlambilim: [Ing. semantic, Fr. sémantique]

Morris’in Foundations of the Theory of Signs ve Carnap’mn
Introduction to Semantics’te tarumladif1 gbstergebilimin {i¢
alt-dalindan biri. Anlambilim, gistergeler ile gostergelerin uy-
gulanabildigi nesneler arasindaki iliskileri konu edinir.

(Bkz. gésterge, gostergebilim)

Anlambilimsel hata: [Ing. semantic mistake, Fr. erreur séman-
tic]

Kendisini olugturan Ogelerden herhangi biri ~ ya da daha
fazlas1 — uygulanmas: olanakli olmayan bir géstergeye ulanmig
tiimeelerin durumu. Ormegin, “bitkiler 6zenle bilenmektedir”
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tiimcesindeki “bilenmek” eylemligi, bitkilere yiiklenebilecek
bir gosterge degildir. Anlambilimsel hata, drnekte de goriil-
diigii gibi, anlamsizhk durumlanna yol agmaktadar.

{Bkz. anlamsizhik)

Anlamlandirim: [Ing. rheme, Fr. rhéme]

Austin’in Words and Deeds baglikli konferansiarinda tanim-
ladif1 diizséz edimini olusturan ii¢ alt-edimden biri olan
“anlamlandirma” edimini iiriinii olan sey. Austin, bir tiimceyi
belirli bir anlam ve gondergeyle sdzceleme sonucunda ortaya
konan iiriine “anlamlandirim” adim vermektedir. (")rnegin, bir
- kimsenin bir arkadagina aradifim bulmasmma yardimci olmak
- igin sOzeeledigi “anahtarlarmn masanmn distiinde” sbzcesi bir an-
- lamlandirimdar.

(Bkz. anlamiandirma edimi, diizs6z edimi)

Anlamiandirma edimi: [ing. rhetic act, Fr. acte rhétiquel

Austin’de, diizs6z edimini olugturan ii¢ alt-edimden biri.
Anlamlandirma edimi, bir dillendirimi belirli bir anlamda ve
belirli bir géndergeyle kullanmaktan ibarettir. Ornegin,
“anahiarlarin masann iistiinde™ dillendirimi, anahtarlifmi ara-
yan birisine yoneltildifinde, bir anlamlandirma edimi gergek-
lestirilir.

(Bkz. dillendirim, diizséz edimi)

Anlamsizik: [Ing. non-sense, Fr. non-sens]

Bir diisel ifadenin herhangi bir iletigimsel igerik tagimamasi,
iletisimsel degerden yoksun olmasi. Ornegin, “degisimier ka-
nevigenin goziinde ayaklanma ¢ikarn” tlimcesi, anlambilimsel]
hata nedeniyle anlamsizder.

{Bkz. anlambilimsel hata)

Anma: [ifng. ve Tir. mention)
Bir dilsel ifadenin anlambilimsel i¢erigini bir kenara biraka-
rak, salt bicimsel yanini 6n plana cikararak sunmak. Ornegin,
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“‘masa’ dort harflidir” tiimcesinde, masa ach verilen nesneye
génderme yapilmaksizin, ‘masa’ sézciifit anilmaktadir,
(Bkz. kullanma)

Ars combinatoria: (Lit.) Leibniz’in tasanmmi olusturdugu,
basit birkac kavramdan yola gikarak daha karmagik kavram-
lara nlagma teknifi. Leibniz bu teknigi her tiirden bilgisel et-
kinlik icin kullandabilecek bir yontem olarak tasarlarmstir. Asil
amaci, matematiksel isaretler gibi evrensel simgelerden olusan
kusursuz bir dil olusturarak bu dilin her tiirden akil yiiriitme
etkinlifinin sagin formu olarak kuliamlmasini saglamaktir.
(Bkz. ideal dil)

Assertorik omerme: [Ing. assertoric proposition, Fr. proposi-
tion assertorique)

Modal mantiktaki ii¢ 6nerme tiiriinden biri. “lyilik eden
iyilik goriir” gibi tersi de diisiiniilebilecek olumsal vargilar as-
sertorik Snermelerdir.

(Bkz. modal mantik)

Atemsal tiimce: [Ing. atomic proposition, Fr. proposition
atomiqiie)

Russell, mantiksal atomculuk olarak biliner kuraminda,
motlekiiler tiimcelerin mantiksal analiz yontemiyle atomsal bi-
lesenlerine ayrilabilecegini One siirmektedir. Bir atomsal
tiimce, 6zne, yliklem ve kogagtan olusan yalin Snerme for-
mundaki bir bildirim téimcesidir. Russell’a gére, filozofun asil
amaci, biteviye béyle tiimcelere ulagmaya caligmak olmahdi.

(Bkz. mantiksal atomculuk, molekiiler tiimce)

Austin, John Langshaw: (1911-1960) ingiliz filozef, 1952-
1960 yillar1 arasmda Oxford Universitesi’nde ahlak felsefesi
profesorit olarak gérev yapti. Aristoteles etii ve Leibniz felse-
fesi lizerinde uzmanlast1. “Dilci fenromenoloji” adim verdigi bir
dizi s6z edimleri ¢dziimlemesi teknigi kulland: ve boylece ar-
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dil: olan Searle’iin katkilariyla daha saglam bir kuramsal cer-
geveye oturacak olan “sdz edimleri teorisi”nin temellerini att1.
Austin, giindelik dilde olagan olarak kullanilan sézcelemlerin
ciddiyetle ele alinmasinin felsefedeki kimi geleneksel sorunla-
rn ¢oziimiine katk: saglayacagmi savundu ve bu saviyla Witt-
genstein’m post-Tractatus doneminde agtif: yoldan ilerleyerek
sonradan “giindelik dilin felsefesi” adiyla anilacak olan akimin
onciileri arasmda yer aldi. Wittgenstein’in dilin diinyaya agilan
biricik algi kapimiz oldugu bicimindeki tezini benimseyerek
algi dili konusunda ¢oztimlemeler yaptt. Austin’in dil anlaysi,
anlam sorununa Onerilen c¢ziimler icin yapilan smiflamada
“pragmatik” bir yaklagim olarak deferlendirilmektedir. Frege-
*nin Aritmetigin Temelleri kitabinm Ingilizce gevirisi ve kaleme
aldif: birkag makalesi diginda, hayattayken hicbir yapitini ya-
yimlatmadi, §u ii¢ ¢aligmasi, Gliimiinden sonra, Oxford’taki
meslektaglar: tarafindan yaymmlanmastir: Philosophical Papers
(1961), Sens and Sensibilia (1962), How to do Things with
Words (1962).

Ayer, Alfred Jules: (1910-1989) Ingiliz filozof, 1946-
1959 yillar1 arasinda Londra Universitesi’nde ve 1959-1979
arasinda Oxford’ta mantik profesorii olarak caligti. Language,
Truth and Logic (1936) adli yapitinda acinladifr metafizik
karsit1 diigiinceleriyle Viyana Cevresi'nin temel tezlerine diga-
rnidan destek verdi. Bu yapitinda, olguniuk déneminde gézden
gecirerek esnetecegi ka1 bir mantik¢i-empirist anlam goriigiinii
savundu. Anlamin asil tasiyicisinm deneysel icerikli 6nermeler
oldugunu ve bunlarin diginda kalan dilsel anlatimiann tlimi-
niin sahte-Onerme sayilmas: gerektigini One siirerek dogrula-
namayan ifadelerin metafizik karakter tasidifim, dolayisiyla da
sahici bir imlemden yoksun oldugu kamsini dile getirdi.
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Bagmty: {ing. ve Fr. relation]

Grice’m, anlama yetisinin Kant'ta gecen kategorilerinden
esinlenerek, kargihikli konusmanmn dort ilkesi olarak ortaya
koydugu ilkelerden biri. Bagmnt1 ilkesi, karsilikli konugmaya
katilan taraflarin katkilarinin, konuyla uygunlugun gézetilerek
yapimas1 gerektigini belirtir.

Bagint: tiimeesi: [Ing. relational proposition, Fr. proposition
relationelle]

Russell ve Witgenstein'in tanimiyla, birden fazla terim ara-
sindaki bagmmtiy: dile getiren tiimce. Ornegin, “Ali ile Ayse
kardestir” tiimcesi, bir bagint1 tiimcesidir. Russell ve Wittgens-
tein bu tilmcelerin, 6megin a ve b gibi iki terim arasinda ikili
bagint: s0z konusu oldugunda, aRb biciminde simgelestirilebi-
lecegini belirtmektedir.

Baglam: [Ing. context, Fr. contexte)

Bir sdzcelemin iginde iiretildigi kosullarin biitiinil. Baglami
olusturan 6feler arasinda, konusucu ve dinleyicinin kargilikl:
konumu, sdzcelemin ne tiir bir prosediire bagl olarak gercek-
legtirildiBi gibi bgeler sayilabilir.
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Basari kosullars: [Ing. felicity conditions, Fr. conditions de fe-
licité]

Austin’e gbre bir edimse] szcelemin gerceklesmis olabil-
mesi i¢in bazi kogullarmn yerine getirilmesi gerekmektedir. Bu
kogullara, bagar: kosullar: adin: veren Austin, alt1 kogul 6ne
siirmektedir:

A.l. Ortada belirli bir uylasimsal etkisi olan, kabul gormiig
belli bir uylasimsal prosediir bulunmalidir.

‘A 2. Kogullar ve kigiler, prosediir icin uygun kosullar ve
kisiler olmalidir.

B.1. Prosediire katilan kisiler, bunu dogru bir bicimde ye-
rine getirmelidir.

B .2. Kaulimcilar, prosediirii eksiksiz bir bicimde yerine ge-
tirmelidir.

C.1. Katilimcilar, prosediiriin belirttigi duygulara, diigtince-
lere ve niyetlere sahip kigiler olmaldar.

C 2. Katilsmcilar, niyetli olduklar1 seyi sonugta gercekien
yapmalidir.

Austin, bu kosullara aykir: davranildigt durumlarda edimsel
stzcelemlerin bagarisiz oldugunu belirtmektedir.

(Bkz. basansiz, edimsel sdzcelem)

Basarisiz: [Ing. unhappy, F1. malheureux)

Austin’in bagan kosullan olarak acikladig: alt: kosuldan biri
ya da daha fazlasi ihlil edildifinde bir edimsel sézcelemin
_igine digtiigii durum. Austin, baganisizhik tiirlerini Oncelikle iki
ana Obege ayurrr ve A.l ile B.2 arasindaki kogullarm herhangi
birisinin ihliline karavana, c kogulllarindan birisinin ihlaline
ise kotiiye kullanma admi verir. Austin, tek tek her kosulun
ihidlindeki bagarisizlik durumlarinm ayrmtili bir semasmi How
to do Things with Words’te sunmakitadur,

(Bkz. bagsan kogullari, karavana, kétiiye kullanma)
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Belirli betimleme: [Ing. definite description, Fr. description
définie]

Russell’m, “Waverly’'nin yazan”, “Diinya’nin uydusu” gibi
belirli bir tekili gosteren ifadelere verdigi ad. Russell’mn belirli
betimlemeler konusundaki kurami, gergekte bu tiirden dilsel
ifadeleri elemeye yoénelik bir ¢oziimleme cabasimin iiriiniidiiz.
Zira ona gore belirii betimlemeler, belirli tekillere géndermede
bulunuyormus gibi goriinen yaniltica tiimceler olusturmaya yol
acmakta, bir tiimce iginde 6zne olarak kullamlarak belirsizlik-
lere neden olmaktadir. Russell'in elestirisinin kokeninde onun
mantiksal atomculuk Ggretisinin bulundugu goritlmektedir.
Russell mantiksal atomculuk 6Zretisinde dildeki mantiksal
atomlarin diinyadaki atomsal olgulara karsihk geldigini One
siirmektedir. Russell’in anlayisi, tiimcelerin dis diinyada var
olan seyler ile bire bir ortiistiigii biciminde bir ideal dil varsa-
ymmna dayahidir. Ona gore, tiimceler diinyadaki oigularin ta-
sarimiaridir ve bir tiimeenin anlam da onun géndermede bu-
lundugu olgu durumudur. Oysa ki icinde belirli betimlemelere
yer verilmis tiimceler, cofunlukia géndergeleri bulanik kaldi-
findan cesitli paradokslara neden olabilmektedir. Bu nedenle
Russell, belirli betimlemeleri elemeye yonelik bir ¢ziimleme
yontemi kullanmay1 &nermektedir. “Fransa’min simdiki krals
keldir” gibi bir tiimce bu ydntemle ¢dzitmlendifinde, birbirini
mantiksal olarak siki gerektiren su énermelere ulasilmaktadir:

i. Su anda Fransa’da en az bir kigi krallik yapmaktadir.

HL. Su anda Fransa’da en ¢ok bir kisi krallik yapmaktadir.

HII. Su anda Fransa’da kim krallik yapryorsa o keldir,

Russell bu ¢dziimleme sonrasinda, “Fransa’nmn gimdiki
kral1” belirli betimlemesinin ortadan kaldiriddmasiyla ilk bakista
paradoksal goériinen durumun saydamlik kazandifim ve tiim-
cenin yanlig oldufunun goriildiigiinii belirtir. Zira “Fransa’nin
simdiki krali” belirli betimlemesinin icinde bir ¢zel admig gibi
kullanildsg tiimce, Fransa’nin su anda krallikla yonetildigi bi-
ciminde bir yanlis 6nclile dayanmaktadar.
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Behrteg [ing. indicator, Fr. indicateur}

On ekler ve son ekler gibi, tiimce icinde islevsel olarak
kullanilan sézciikler. Omegin, “sana sdz veriyorum ki...” sdz-
cesindeki *ki’ eki bir belirtectir.

Belirtik edimsel: [Ing. explicite performative, Fr. performatif
explicit)

Austin’in Words and Deeds adli konferanslarinda yaptifi
ilkel-belirtik edimsel ayrimina gore, bir sézcelem kendisi ara-
ciligzyla gergeklestirilen eylemin dogasim yansittifinda belirtik
edimsel olarak adlandiriimaktadir. Ornegin, “iizgiiniim” ve
“senden Oziir diliyorum” sbzcelemlerinin edimsodzel giicii
(6ziir dileme) 6zdes oldugu halde, bunlardan sadece ikincisi
belirtiktir.

(Bkz. ilkel edimsel)

Belirtke: [Ing. ve Fr. index}

Peirce’m yaptif1 ayrimda yer alan gosterge tiirlerinden bi-
risi. Bir gbsterge, insanlar arasindaki ortak deneyimlere dayali
olarak bir bagka olguyu imiedifi durumda, ona “belirtke” adi
verilmektedir. Omegin, bebeklerin aglamas: bir gereksinimi ya
da rahatsizhig1 oldugunun, duman atesin belirtkesidir.

{(Bkz. gbsterge)

Ben-merkezeil terimler: [Ing. egocentric terms, Fr. termes
égocentriques)

Carnap gibi mantik¢t-pozitivistlerin bir bildirimin
gondergesini belirsiz kilan terimlere verdigi ad. Dort temel
ben-merkezeil terim vardir: Ben, burasi, bu, gimdi. Tiim neo-
pozitivistler bu tiir terimleri nesnel olmadiklar1 ve anlam
belirsizligine yol actiklar1 gerekcesivle eleme yollarm:
aramigtir. Ornegin Carnap, bu tiir terimlerin yarattif:
bosiuklarin, ‘ben’ yerine ad, ‘bu’ yerine bir belirli betimleme,
‘burast’” yerine cografi konum, ‘simdi’ yerine tarih koyularak
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doldurulmas1 ve protokol ifadelere domiistiiriilmesi gerektigini
ileri stirmiigtiir.
Betikbilim: Bkz. filoloji

Bildirgesel: [Ing. declarative, Fr. déclaratif]

Searle’iin Speech Acts’te edimsbz ereklerine gore yaptifi
edimsoéz edimleri smiflamasmdaki bes gruptan biri. Searle’e
gore, edimsel sézcelem olgusal bir bildirim oldugunda bildir-
geseldir. Omegin, “Lord Raglan, Alma Meydam Savagi’ni ka-
zandr” sdzcelemi, bildirgesel bir sbzcelemdir.

(Bkz. edimsbdz edimi, edimsdz eregi)

Bildirim: [ing. statement, Fr. affirmation)

Olgular hakkinda yarg: veren ifadelerin tiimiiniin ortak ad:.
Mantik¢i-pozitivist anlam Ogretisine gore, ancak dogru ya da
yanhg olabilen bildirim tiirli ifadeler anlamli olabilmektedir.
Omegin, “Diinya yuvarlaktir” ifadesi bir bildirimdir.

Bildirisme: Bkz. iletigim

Biligsel icerik: [Ing. cognitive content, Fr. contenue cognitif]
Bir sdzcelemin igerdigi bilisi. Bu terim, bir s6zcelemin kul-
lamimbilimsel degeri diginda sahip oldugu iletisel icerigi be-
lirtmek Wizere kullanilir.
(Bkz. sbzcelem)

Birlikte-anlamh terimler: [Ing. syncategorematic terms, Fr.
termes syncatégorématics]

Geleneksel olarak, tek baglarina anlamii olamayip, cesitli
sOzciik bilegsimleri ve anlaml tiimceler olusturmaya yarayan
‘ve’, ‘ise’, ‘de’, ‘hald’ gibi terimler.

{Bkz. kategorematik terimler)
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Carnap, Rudelf: (1891-1970) Alman asilli A.B.D.’li filozof,
Viyana Cevresi’nin &nde gelen iiyelerinden. 1935°ten olii-
miine dek AB.D.’de Chicaco ve California Universitesi’nde
gdrev yapti. Tim Viyana Cevresi iiyeleri gibi Carnap da dog-
rulama iglemini bir dilsel ifadenin biricik anlamlilik lgiitii ola-
rak kullanmugtir. Moral yargilarin, duygu-tutum dile getiren
tilmcelerin, begeni ya da yergi ifadelerinin asla biligsel bir an-
lama, sahici bir imleme sahip olmadiklarini, olsa olsa duygusal
bakimdan anlamli olarak degerlendirilebilecekierini savunmus-
tur. Yasammm son doneminde deneysel bilimlerin terimlerinin
ve teoremlerinin tarih ve toplum bilimlerinde de kullanilabile-
cegini saviayarak fizikalist bir tavir almustir. Bazi yapitlar:: Me-
aning and Necessity (1967), Philosophy and Logical Syntax
{1935}.

Chomsky, Noam: (1928) A.B.D.’li dilbilimci. Chomsky'nin
dilbilim alanmndaki gorigii iiretici-doniisiimsel dilbilgisi adiyla
anilmaktadir. Chomsky’nin bu kuramindaki temel varsayim
dogustanc: bir sav olarak, her saghkl: bireyin diinyaya bir dili
konugmasina olanak saglayacak evrensel bir dilbilgisi sema-
styla geldigi savadir. Bu tez, sfz edimleri kuramimn ortaya ¢i-
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kigina kadar dilbilimciler arasinda genel olarak kabul gérmiis-
tiir. Onemli yapitlar: Syntactic Structures,Language and
Mind, Cartesian Linguistics.
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Cok-anlamlilik: [Ing. ambiguity, Fr. ambiguité]
Bir sOzcelem birden ¢ok anlama geldifinde ortaya ¢ikan
durum. Ornegin, “yemek yedin mi?” sorusuna verilen “bir

seyler atigtirdim” yaniti, “héld acim”, “ne Onerecegine bagh”
ya da “belki daha.sonra yerim” anlamlarma gelebilir.

-Coziimleyici felsefe: [Ing. analytic philosophy, Fr. philosophie
analytique]

XX. yiizyilin baglaninda Frege, Moore, Russell gibi filozof-
larin caligmalariyla sekillenmeye baglayan ve Wittgenstein,
Grice, Strawson, Austin, Searle gibi filozoflarin gelistirerek
giiniimiize aktardiklari felsefe gelenegi. Analitik felsefe, icinde
cesith egilimleri barmdiran bir akimdir. Ayme: 6zelligi, felsefe
etkinligini bir dil ¢bzlimlemesi etkinligi olarak veniden tanim-
lamay: denemesi ve felsefedeki geleneksel sorunlarin dilsel
analiz yontemiyle ¢dziimlenebilecegi iddiasidir

Dilsel analiz ySnteminden ne anladiklarina bakarak céziim-
lemeci filozoflart iki ana gruba aywrmak olanakiidir. Mantikg:
efilimin afir basti@: ilk kugak ¢oziimlemeci filozoflar, dilsel
analiz yontemi aracilifiyla, karmagik bir takim dilsel ifadeleri,
dogrulama testine tabi tutulabilecek daha yalin mantiksal bile-
senlerine ayumayl hedeflemektedir. Bu yoldan, bilimlere ve
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felsefeye karismis metafizik ifadeleri elemek yéniinde bir amac
giitmektedirler. Bu amaclari, analitik felsefe teriminin episte-
molojik iclemiyle ilgili bir varsayima dayanmaktadir.
‘Sentetik’ teriminin kargit anlamlisy olarak ‘analitik’ terimi, bir
savin epistemolojik olarak &znesi hakinda yeni bir bilgi verme
iddias1 tagimadigim: belirtmektedir. Birinci kugak mantikei-
pozitivist ¢dziimleme gelefine gbre, doga bilimlerinden biri
olmadifindan dolay1, felsefenin gérevi olgusal bildirimler olan
sentetik Onermeler iiretmek olamaz. Mantikci-pozitivistler
bunu denemenin metafizik, dogrulanamayan, sahte Snermeler
[pseudo-proposition] lireimekle sonucglanacagim diiglinmekte-
dirler. Bu Onciiliere dayali olarak da, felsefeyi dilsel ¢oziim-
leme yontemivle, analitik énermeler ortaya koyan bir etkinlik
biciminde sinirlamayr denemektedirler. 1k doénemde dilsel
analiz yonteminden anlasilan sey, su tipik 6mekle agiklanabi-
lir; “Goriillemeyen tanrt gorillebilir diinyay: yaratir” ifadesi ¢6-
ziimlendiginde, su ii¢ bilesenden olustufu ortaya gikarilacaktir:
“Tann goriilemez”, “diinya goriilebilir”, “tanr: diinyay: ya-
rattz”.

Analitik felsefedeki ikinci gelenek, II. Diinya Savagi’ndan
sonra, ilk dénemdeki filozoflarin dogrulama merkezli goriis-
lerini elestirerek ortaya ¢ikmagtir, “Giindelik dilci felsefe” ola-
rak da adlandirilan bu akim, biiyiik oranda Wittgenstein'm
post-Tractatus donemindeki gortislerinden esinlenen Grice,
Austin ve Searle gibi filozoflarin ¢aligmalariyla ilerlemistir. Bu
akim, ilk dénemdeki ¢oziimlemecilere karsit olarak, dogru-
lama iglemine kayitsiz olan ve giindelik dilde sik sik kullanilan
bir takim sdzcelemleri konu edinmektedir.

Analitik felsefe akimi, baglangictaki Anglo-sakson niteligini
yitirerek giiniimiizde Kita Avrupasi’nda da c¢esitli diigiiniirlerce
temsil edilmeye baslamigtir.

(Bkz. giindelik diici felsefe)
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Davramg-belirtici: [Ing. behabitive, Fr. comportatif]

Austin’in Fow fo do Things with Words’te yaptifi edimséz
edimleri simflamasindaki bes gruptan biri. Davramis-belirtici-
ler, toplumsal tavir ve davramglara iligkin sézcelemlerdir. Oziir
dilemek, kutlamak, bagsaglif1 dilemek, tesekkiir etmek gibi
edimsdz edimleri birer davramg belirticidir.

(Bkz. edimséz edimi, sbzcelem)

Davranisci kuram: [ing. behaviorist theory, Fr. théorie beha-
vioriste]

Bloomfield, Morris gibi yazarlarn savonuculugunu vaptif:
ve anlami, karsilikli konugsma etkinligi icindeki bireylerin dile
getirdikleri tiimceler yoluyla birbirleri {izerinde uyandirdiklar:
tepkiler ve davraniglar iie acikiamay: deneyen anlam &fretisi.
Bu 6greti uyaran-tepki kuram adiyla da anilmaktadir. Davra-
mig¢1 kuram, anlam sorununu iletigim etkinlifine katilan taraf-
farin davramglaniyla iligkilendirerek kullanimbilimsel ¢oziim-
lerin Hiretilmesine zemin hazilamugtir,

(Bkz. kullammmbilimsel yaklagim}
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Degerlendirici ifade: [Ing. evaluative expression, Fr. expres-
sion évaluative)

“Ali giivenilir bir kisidir”, “Bach’1n iistiine besteci tani-
mam”, “Yiizme sportif etkinliklerin en iyisidir” gibi, olgusal
saptamalar olmayip duygu-tutum belirten anlatimlar.

Dil-asirt: {Ing. extralinguistic, Fr. extralinguistique]

I. Bir sozceleme eslik eden tonlama, vurgu gibi 6gelerin
ortak niteligi. Ii. Bu tlir 68eler yardimyla aktanlan ileti.

(Bkz. stzcelem)

Dilbilgisel aykwrihk: [Ing. agrammaticality, Fr. agrammatica-
lité)

Bir dilsel ifadenin herhangi bir (ya da birden fazla) dilbil-
gisi kuralma uymamas: durumu. Ornegin “Ali saatinden bakti”
tiimcesi dilbilgisel aykirihk tagiyan bir tiimcedir.

Dilbilgisi: [ing. grammar, Fr. grammaire)

Dogal dillerdeki ses, anlam, sézdizim gibi yapilan birbirle-
riyle etkilesimi icinde sunan diizenek ve bu diizenege ait kural-
lar biitiinii,

(Bkz. dogal dil}

Dilbilim: [Ing. linguistics, Fr. linguistique]

Dogal dillerin yapisini, yazilt ve sozlii kullanimlarm:, top-
lumsal, kiiltiirel ve etnik 6gelerle iligkilerini, 6grenimini ve 8-
retimini inceleyen bilim dali.

(Bkz. dogal dil)

Dilci felsefe: [Ing. linguistic philosophy, Fr. philosophie lingu-
istique}

Klisik felsefe sorunlarini dili kulianma tarzindan dogan so-
runlar olarak géren ve onlan yine dilsel yoldan ¢dziime kavus-
turmaya ¢alisan felsefe akimi. Bu akim, Oxford ve Cambridge
iiniversitelerinde dogmug ve gelistirilmis olup, “ahldk nedir?”,
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“metafizik nedir?” gibi geleneksel felsefe sorularin: “moral bir
ifade neyi dile getirmektedir?”, “bir ifadeyi metafizik kilan
nedir?” bicimindeki dilsel eksenlerde yeniden sormay: ve ya-
nitlamay1 denemektedir. Benzer sekilde, “iyi nedir?”, “adalet
nedir?” tiiriindeki kavramsal sorusturmalarin yerine, “bir seye
‘iyi’ demek, ne anlama gelir?”, *’...adildir’ dendiginde ne an-
latilmak istenmektedir?” gibi anlama doniik soru formlarini

koymaktadir,

Dilci fenomenoloji: {Ing. linguistic phenomenology, Fr. phé-
noménologie linguistique ]

Austin’in kendi c¢tziimlemelerini adlandirmak icgin kullan-
di1Z1 terim. Austin “analitik felsefe” terimi yerine bu terimi ter-
.cih eder ve caligmalarinin yalinkat bir dil ¢oziimlemesi olma-
digim vurgular. Asil amacinin fenomenleri aragtuwmak baki-
mimndan dile yonelmek oldugunu belirterek bu ydnteme “dilci
fenomenoloji” adini verir.

Dil-diq1 ifade: {ing. non-linguistic expression, Fr, expression
non-linguistique)

Dogal diller haricinde dil-dig1 araclarla ortaya konan ifade.
Trafik sinyalizasyonu, gemici diidiikleriyle haberlegme, mors
alfabesi, ASL (sagir-dilsiz) alfabesi, havalimanlarindaki igaret
dizgeleri dil dig1 ifadelerin kullamldig iletigsim araclaridir.

(Bkz. dogal dil)

Dilegetirilebilirlik ilkesi: [Ing. exprimability principle, Fr.
principe d’exprimabilité]

Searle’iin Speech Acts’te, “anlatilmak istenen hersey dile
getirilebilir” big¢iminde tanumladig: ilke. Searle’e gore bir
kimse bir dili, anlatmak istedifi seyi soyleyebilecek kadar iyi
bilmedigi i¢in ya da o dil anlatmak istedigi seyi soyleyebilecegi
kadar yetkin olmadif icin sdyleyemeyebilir, Fakat, anlatmak
istedigi seyi soylemenin gergekten olanak dis1 oldugu durum-
larda bile, sbylemek istedifini tam olarak soyleyebilecek bir
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duruma gelmesi ilkece olanaklidir. Konugtugu dile iligskin bil-
gisini artirabilir; konugtugu dilin yeterince yetkin olmadigii du-
rumlarda yeni terimler ve baska araclar kullanarak o dili zen-
ginlegtirebilir. Searle’e gore bir dil anlatmak istediklerimizi
stylemek icin simirh sayida sdzciik ve sdzdizimsel yap1 verir;
fakat, belirli bir dilde ya da her dilde dilegetirilebilirlikle ilgili
bir tist sinurn, yani o dilde ya da her dilde dilegetirilemez dii-
siincelerin olmasi mutlak bir dogru degil, olumsal bir durum-
dur.

Dillendirim: [Ing. pheme, Fr. phéme]
Austin’in, bir diizs6z edimini olugturan ii¢ alt-edimden biri
olarak acikladifa dillendirme ediminin iiriinline verdigi ad.
(Bkz. dillendirme edimi, diizséz edimi)

Dillendirme edimi: [Ing. phatic act, Pr. acte phatique]
Austin’de, diizséz edimini olugturan {i¢ alt-edimden biri.
Dillendirme edimi, belli bir dilin icerdigi sozciikleri, belli bir
tonlamayla ve o dilin dilbilgisi kurallarina uygun olarak sézce-
lemektir. Ornegin, (I4t.) “scito te ipsum™ gibi bir tiimceyi sdz-
celemek bir dillendirme ediminde bulunmaktir.
(Bkz. dillendirim, diizsdz edimi)

Dil oyunlary: {Ing. language games, Fr. jeux de langage}
Wittgenstein'in post-Tractatus doneminin iinki yapit1 olan
Philosophical Investigations’ta ele aldig1 kavram. Wittgenstein
bu yapitinda, (resim kurami olarak bilinen) dilin olgulan res-
metme islevi disinda, giindelik yasamdaki kullanimmda karg1-
lagilan kimi formlarina “dil oyunlan” adin: vermektedir. Ads
gecen yapitimin 23. maddesinde dil oyunlarina su Ormekleri
vermektedir: Emirler vermek ve onlara uymak, bir nesnenin
goriiniigiinii betimlemek ya da onun Olgiilerini vermek, bir be-
timlemeden bir nesne olusturmak, bir olay:r bildirmek, bir
olaya iligkin spekiilasyon yapmak, bir varsayun olusturmak ve
denetlemek, bir deneyin sonuclarini tablo ve cizelgelerie gos-
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termek, bir hikdye yaratimak ve onu okumak, oyun oynamak,
sarky sOylemek, saka yapmak, pratik bir aritmetik problemini
¢dzmek, bir dilden bagka bir dile g¢eviri yapmak, sormak, te-
sekkiir etmek, stvmek, sclamiagmak, dua etimek.

Dilsel doniis: [Ing. linguistic turn, Fr., tournant linguistique |

Yirminci yiizyil’da 6zellikle Wittgenstein’in caligmalarinin
etkisiyle, dofrudan analitik gelenege bagh olmayan Ricoeur,
Derrida, Apel, Habermas, Gadamer gibi filozoflarin
fenomenolojik, hermeneutik, epistemolojik, vb., sorunlara dili
konu edinen (dilbilim, gostergebilim, dil felsefesi, iletisim
teorisi vs.) gesitli disiplinlerden yararlanarak coziim aramaya
baglamalarini belirten terim.

il yetisi: [Fr. langage]

Ferdinand de Saussure’iin Cours de Linguistique Générale
adli caligmasinda langage/langue/parole kavramlar1 arasinda
yaptif1 ayrimda dil yetisi terimini, saglikl her bireyin diinyaya
konugan bir varlik olma potansiyeli ile geldigini belirtmek
amaciyla kullanmaktadir.

Dinleyici: {Ing. hearer, Fr. auditeur)

Kargilikli konugsma ortamindaki bireylerden konugucunun
sOzcesini yonelttigi taraf.

(Bkz. konugucu)

Dizimbilgisi: [Ing. syntax, Fr. syntaxe]

Gostergebilimin, géstergeler arasindaki iligkileri inceleyen
alt-dal1.

(Bkz. gostergebilim)

Dogalcr iletisim kuramlary: [Ing. naturalistic theory of com-
munication)

Saerle’lin Speech Acts’te, uyaran ile tepkiye dayanan anlam
aciklamalarini nitelemek igin kullandig: terim. Bloomfield gibi
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yazarlarn davramiger ¢Oziim Onerilerini belirten dogalcr iletisim
kuramlarmdan kendi goriiglinti ayirmaktadir.
(Bkz. kurumsal iletisim kuramlar)

Dogal dil: [ing. narural language, Fr. langue naturelle]
Tiirkce, Ingilizce gibi tek tek sozli diller.
(Bkz. vapay dil)

Dogrulama: [ing. verification, Fr. vérification]

Mantik¢i-pozitivist anlam Ogretisinde, bir dilsel ifadenin
anlami olup olmadigin: belirlemek iizere uygulanan iglem. Bu
igslem, bir tlimcenin géndermede bulundugu olgu durumuyla
uyusup uyusmadifim denetlemekten ibarettir. Mantik¢i-pozi-
tivistler, moral, estetik ya da metafizik yargilar gibi dogrula-
namayan ifadelerin sahte-Gnermeler [pseudo-propositions] ol-
duklarin: diigiinmektedir. Bunlarm, gercekte diinya hakkinda
herhangi bir yarg: dile getirmedikleri halde bildirim kipiyle
kurulmug, gercekten var olan herhangi bir gdndergesi olma-
yan ve dolayisiyla anlamli da olmayan dilsel ifadeler oldukla-
i1 savunmaktadirlar.

(Bkz. gondergeci kuram)

Degrulanabilivhik: [Ing. verifiability, Fr. vérifiabilité]
Mantik¢i-pozitivizmde, bir dilsel ifadenin anlamli olabil-
mesinin kogulu. Buna gore, deneysel olarak dogrulanamayan
(yani, mantiksal bir dogruluk degeri verilemeyen) tiimceler,
sahte-onermelerdir. _
(Bkz. dogrulama, géndergeci kuram, sahte Onerme)

Dogustancihk: [Ing. innateisme, Fr. innéisme] .

Kuramsal dilbilimci Noam Chomsky nin, bireylerin diin-
yaya bir dil 6grenmeye yatkinlik saglayan zihinsel bir gemayla,
evrensel bir gramer gemasiyla geldii bicimindeki goriisii.
Chomsky, bebeklerin kolayca bir dili konugmaya baglamasinm
bu sav1 destekledigini ileri stirmektedir.
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Dolayh konugma: [Lat. oratio obliqual

Frege'nin — “dolaysiz konugma™ kavramiyla kargitlik i¢inde
verdiffi - tammuyla, i¢inde bir bagkasinin sdzcesinin aktarl-
dif1, bir terimin tamimlandifs ya da sadece anildigi tiimceler.
Ornegin “Wittgenstein, ‘dil oyunlart’ ile, giindelik dilde yer
alan ve bilisi aktarma disinda kullanilan bir takim formlarmi
kasteder” tiimcesi, “dil oyunlar” kavrami hakkinda bir dolayh
konugmadar.

(Bkz. dolaysiz konusma)

Dolaysiz konusma: [Lat. oratio recta)

Frege'deki — “dolaysiz konusma” kavramiyla karsilikli -
tamimiyla, bir olgu durumu, bir nesne ya da kavrama dogru-
dan gondermede bulunan tiimceler. “Ankara, Tiirkiye nin
bagkentidir” tiimcesi, dogrudan konusmaya émektir.

{(Bkz. dolayli konusma)

‘Duygusal anlatim: [ing. emotional expression, Fr. expression
émotionellel

Bir nesne, olay ya da kigi hakkinda duygu-tutum belirten
yargilarin genel adi.

Diizenleyici kurallar: [Ing. regulative rules, Fr. régles norma-
tives]

Searle’e gore, stz edimlerini yoneten kurallar ikiye ayril-
maktadir: Diizenleyici kurallar ve kurucu kurallar. Searle, dii-
zenleyici kurallari, kurallardan bafimsiz olarak var olan birey-
ler arasindaki iligkileri diizenleyen kurallar olarak tammlamak-
tadir. Ornegin nezaket kurallari, diizenleyici kurallardandir.

{Bkz. sbz edimleri, kurucu kurallar)

Diizsdz: (Ing. ve Fr. locution]
Austin’in s6z edimleri siniffamasinda, edimséz ve etkiséz
edimlerinden ayirdigt diizs6z ediminin iiriinii. Austin diizsozii,
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herhangi bir gey sOyleme ediminin iirlinti olarak tamimlamak-
tadir.
(Bkz. diizséz edimi)

Dilzsoz edimi: [Ing. locutionary. act, Fr. acte locutoire]

Austin’in edimstz edimi ve etkiséz ediminden ayirdifi ve
yalin olarak bir sey styleme edimi olarak tanimladifn edim
tiirii. Austin, bu edimin ii¢ alt-edimden olugtugunu belirtmek-
tedir: seslendirme edimi, dillendirme edimi ve anlamlandirma
edimi. Ardilt olan ve Austin’in ¢Oziimlemelerini temel alan
ayrintihh bir kuram olusturan Searle ise, kendi yaptigi sifla-
mada Austin’in bu kategorisine yer vermemektedir.

(Bkz. edimsoz edimi, etkiséz edimi, seslendirme edimi, dil-
lendirme edimi, anlamlandirma edimi)
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E

Edimsel: [Ing. performative, Fr. performatif]

Austin’in edimsel-saptayic: kargithigi icinde kullandigi bu
terim, kendileri aracthfiyla bir takim edimlerin gerceklestirii-
digi sbzcelemleri belirtir. Ornegin, “sana s6z veriyorum” s6z-
celemi, onu sézceleyen kisinin bir sey yapma yikiimltliigiinii
iistlendigi edimsel bir sézcelemdir.

{Bkz. saptayic1, sdzcelem)

Edimsel on-ek: [Ing. performative prefix, Fr. préfixe performa-
tive]
Belirtik edimsel sézcelemlerin basinda yer alan “sana s6z
~veriyorum ki...”, “garanti ederim ki...”, “bahse girerim ki...”
gibi dilsel formlar.
(Bkz. belirtik edimsel)

Edimsbz edimi: [Ing. illocutionary act, Fr. acte illocutoire)
Austin How to do Things with Words’te, s6z edimlerini ig
grupta incelemektedir: diizsdz edimi, edimsdz edimi ve etkistz
edimi. Austin’in “bir sey sdyleme ediminin tersime, bir sey
“sBylerken gergeklestirilmis olan edim” biciminde tanimladifs
sbz edimi. Omegin, “yagmur yagacagina dair seninle bahse gi-
rerim” diyerek bir bahse giyme edimi gergeklestiriimektedir.
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Austin, edimstz giicii tagiyan fiilleri de beg gruba ayirarak si-

niflandirmaktadir. Ardili olan Searle de, sadece iki grubun

admm degistirerek Austin’in stmflamasini kullanmaktadar.
(Bkz. diizstz edimi, edimstz giicii, etkistz edimi)

Edimsbz erefi: [ing. illocutionary point, Fr. objectif illocuto-
ire] ‘

Searle’iin Speech Acts’teki tanimayla, bir edimséz ediminin
belirli bir tiir edims6z edimi olmasindan kaynaklanan hedefi.
Ornegin, emir vermenin edimsdz eregi, edimi gergeklestiren
kisinin, sdzcelemini yonelttifi kimseye buyurdugu seyi yap-
tirmaya caligmaktir.

(Bkz. edims6z edimi)

Edimséz giicii: [Ing. illocutionary force, Fr. force illocutoire}
Austin’e goére, bir sézcelemin kullanim aracihigiyla fireti-
lebilecek olan edimsdz edimi, o sdzcelemin anlam ve gbnder-
gesinden farkli bir 68e olarak, onun edimsdz giiciidiir.
(Bkz. anlam, gonderge, edims6z edimi)

Edimsézel sonuclar: [Ing. illocutionary affects, Fr. conséquen-
ces illocutoires]

Austin’e gore, bir edimsdz ediminin bagsanh bir gekilde ger-
ceklesitirilmis olmasi icin saglamas: gereken kogullar. Bu iic
kogul sunlardir: a) Kavramanin gerceklesmesi, b) etkisini gos- -
terme, ¢) gerekli tepki ya da davramgin gosterilmesi.

En az caba ilkesi: [ing. principle of least effort, Fr. principe du
moindre effors]

Dilde bulundugu varsayilan, anlatilmak istenen geyin en az
sayida sozciik ile ve dolayistyla en az caba ile dile getirildigi
bigimindeki ilke. Ses benzesmeleri, hece yutma, eksilti gibi du-
rumlar, bu ilkenin sonucu olarak ortaya ¢tkmaktadur.
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Energeia: Bir etkinlik olarak dil s6z konusu edildifinde kul-
- lanilan Grekge terim.

Ergon: Bir irilin olarak dilin c¢esitli gériiniimlerini belirten
Grekee terim.

Esperanto: Yapay dillerin en taminmigi. Polonyalr doktor L.L.
Zamenhof tarafindan Fransizca, Latince, Almanca, Ingilizce
gibi dillerden alman ve ¢ofu bu dillerde ortak olan sézciiklerie
“olugturulan Esperanto, 16 temel dilbilgisi kuralina dayahdir.

Esanlaml: [Ing. synonym, Fr. synonyme]

Bir dogal dilde yer alan iki ya da daha fazla sozciigiin aym
nesneyi temsil etmesi durumunu belirten terim. Omegin ‘kara’
ve ‘siyah’ sOzciikleri esanlamli sdzctiklerdir.

Esgondergeli ifadeler: [Ing. co-referential expressions, Fr.
expressions coréférentielles]

Iki ya da daha fazla sayida anlatimn, ayni varlik, nesne ya
da olgu durumuna géndermede bulunduklarmda sahip olduk-
lar1 nitelik. Frege'nin iinlii érnefindeki “sabah yildizi” ve
“aksam yildiz1” betimlemelerinin her ikisi de Ventis gezege-
nine géndermede bulunduklarindan dolay1 esgdndergelidir.

(Bkz. gonderge, gonderme yapmak)

Essesli: [Ing. homonym, Fr. homonyme)

Soylenigleri aym oldugu halde farkli geyleri temsil eden
sézciikler. Ornegin ‘yilz’ sdzciigli, ‘100 rakami’mi da,
‘cehre’yi de, emir kipinde ‘yiizme eylemi’ni de temsil edebil-
~mekitedir.

Essoz: [Ing. totology, Fr. tautologie]
Mantikta, tanmmlayic: tiimceler gibi analitik 8nermeleri nite-
lemek icin kullamlan terim. Egstzlerin en tipik dmegi bir seyin
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yine kendisiyle (idem per idem) tanmmlandign “Biitiin bekarlar
evli olmayandu™ gibi ifadelerdir.
(Bkz. idem per idem)

Etkisini gosterme: [Ing. taking effect, Fr. prendre effet]

Austin’de, bir edimstz ediminin bagarili bir gekilde gercek-
lesitirilmis olmasi i¢in yerine getirilmesi gereken ii¢c koguldan
biri. Austin, edimsdz edimlerinin bir kisminin, olaylarin aki-
sinda bir degisiklik yarattifimi ve bu degigikligi
olugturamayanlarin basarisiz oldugunu belirtir. Ornegin, “adi
Ali olsun” diyerek gerceklestirilen bir bebege ad verme edimi,
etkisini gbsteremiyor, yani ¢ bebegin “Ali” adiyla anilmasmi
saglayamiyorsa, basarisiz olmugtur.

(Bkz. edimséz edimi, edimsézel sonuclar)

Etkis6z: [Ing. ve Fr. perlocution] )

Soz edimleri kuraminda, bir etkisoz edimiyle iiretilmis s6z-
ceye verilen ad.

(Bkz. etkistz edimi, stz edimi)

Etkisoz edimi: [Ing. perlocutionary act, Fr. acte perlocutoire]

Austin ve Searle’tin sz edimleri ayrimindaki bir grup
edimin ortak adi. Konusucunun, kendisi aracilifryla dinleyici
izerinde bir etki yaratmay1 bagardifi s6z edimlerine, etkisoz
edimi ad: verilmektedir. ('f)megin, “sana onu vurmani emredi-
yorum” sézcesinin yoneltildigi kimsenin, kastedilen kigiyi 81-
diirmesi sonucunu dogurmas: durumunda, bir etkiséz ediminin
gerceklestirildigi soylenebilir.

(Bkz. sz edimi)

Etkisozel sonng: [Ing. perlocutionary affect, Fr, conséquence
perlocutoire)

Austin’de, bir etkis6z ediminin dofurdufu sonug. Austin
bu kavrami, etkistz erefi kavramiyla karsiliklr iligki iginde
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kullanmaktadir. Ornegin “onu vur!” etkiséz ediminin kastedi-
len kiginin 6ldiiriiimesini saglamasi onun etkistzel sonucudur.
(Bkz. etkisOz edimi, etkistz eregi)

Etkistz eregi: [Ing. perlocutionary point, Fr. objectif perlocu-
toire]

Austin’de, bir edims6z edimi aracilifiyla ulagilmaya galisi-
lan amac. Austin, etkisdz ediminin edimséz edimi gibi uyla-
simsal olmadigini belirterek etkis6z erefini etkistzel sonugtan
ayirir. Omegin, “onu vur!” diyerek dinleyiciyi birisini 6ldiir-
meye ikna etmeye caligmanin etkisdzel sonucu, dinleyicinin
s6z konusu olan kimseyi 6ldiirmesi olabilecegi gibi, bunalima
girerek Oziine kiymasi da olabilir.

(Bkz. etkistz edimi, etkisdzel sonug)

Evetleme: [Ing. ve Fr. assertion]

Olgular hakkindaki evetleyici bildirimler; Kkategorik
mantiktaki olumlu énermeler.

(Bkz. bildirim)

Evrensel dilbilgisi: [Ing. universal grammar, Fr. grammaire
universelle)

Dogal dillerin tiimii icin gecerli olacak kurallar tagidigy id-
dia edilen dilbilgisi. Bir evrensel dilbilgisi tasarimu ilk olarak
onyedinci yiizyilda Port-Royal Okulu tarafindan gelistirilmis-
tir. Yirminci yiizyi1ida Noam Chomsky tarafindan ortaya atilan
dogustanci dil kurami, evrensel gramer anlayigina dayanmak-
-tadir.

(Bkz. dogal dil, dogustancilik)
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F

Fonksiyonlar kuramm: [Ing. fonctions theory, Fr. théorie des
Jonctions)

Frege’nin matematikicki fonksiyonlar teorisinden uyarla-
digr anlam kurami. Frege kuraminda tiimceleri, kendilerini
olugturan $gelerin dogruluk fonksiyonu olarak ele almaktadir.
Frege’ye gore her atomsal tiimcenin iginde sabit ve degisken
dgeler bulunur. Sabit 68e, kendisi iizerine kapanmg ve doy-
mugtur; degigsken 68e ise acik ve doymamugtir. Tiimceler icer-
dikleri terim sayisimna gore, bir ya da birden fazla terimli fonk-
siyonlar olarak ¢6ziimlenebilir. Ornegin, “... filozoftur” tiim-
cesi, tek argiimanh bir fonksiyon olarak

F (x)

biciminde simgelestirilir. “Fatma Ali’yi seviyor” tiimcesi
ise, su iki bicimde c¢oziimlenebilir: a) doymus 6ge olarak “Ali”
alindifinda, doymarmg 6ge “... Fatma’yr seviyor” olur. b)
doymus §8e olarak “Fatma” alindifnda ise, doymamis 6ge “...
Ali'yi seviyor” olacaktir. Boylece, iki argliman tarafindan -
kim, kimi seviyor? — tamamlanmay: gerektiren “..., ...’y1 sevi-
yor” fonksiyonuna ulagilir. Frege’ye gore bu fonksiyon,

F (x,y) )

seklinde simgelestirilebilir. Ug bosluklu “...’nin, ...
vermesi” titmce fonksiyonu ise :

? L

y1, ...'ya
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F (x,y,2)

olarak simgelestirilmektedir. Frege'nin fonksiyonlar ku-
rami, modern mantiktaki niceleyiciler teorisinin temelini olus-
turmaktadair.

(Bkz. atomsal tiimce)

Filoloji: [Ing. philology, Fr. philologie]

Bir dilde liretilmis yazinsal yapitlari inceleyerek o dilin ta-
rihi, gelisim evreleri, o dili kullanan toplulugun kiiltiirel ya-
sami vb. hakkinda bilgi liretmeye calisan bilim.

Formel dil: [Ing. formal language, Fr. langue formelle)
Matematiksel mantiktaki gibi kendine dzgii simgelerden

olugan, bu simgeleri anlamlandirmaya olanak veren belirli bir

semantigi ve belirli sdzdizimsel kurallar1 olan, bu simgeler ve

kurallarla bir takum iglemler yapmak icin kullamilan dizge.
(Bkz. Ideal dil)

Frege, Gottlob: (1848-1925) Alman matematik¢i, mantikgl ve
filozof. Frege, timceleri fonksiyonlar olarak ele aldig: kura-
muyla bir yandan modern sembolik mantifin, diger yandan ise
analitik felsefenin olusumuna 6n ayak olmustur. Frege bir
timcenin anlamiyla gondergesi arasinda ayrim bulundugunu
belirtmekie birlikte, bir tiimcenin gercekten anlamli oldufunun
stylenebilmesi i¢in onun dig diinyadaki bir nesne durumuna
gondergede bulunmasi1 gerektifini ve son coziimlemede bir
dogruluk deferi alabilmesi gerektifini belirterek, anlam so-
runu kosunda “gondergeci” bir yaklasim benimsemistir. Diger
yandan, Husserl’e yazdig1 bir mektubunda “mantik¢inin ana
odevi kendisini dogal dilin sultasmdan kurtarmaktu” sozleriyle
dile getirmis oldugu gibi, dogal diller karsisinda ideal ve sem-
bolik bir dilden yanadir. Temel yapitlari: Grundlagen der
Arithmetik, Uber Sinn und Bedeutung.
(Bkz. fonksiyonlar kurami, gbndergeci yaklagim, ideal dil)
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G

Genel dilbilim: [Ing. general linguistics, Fr. linguistique géné-
rale]

Dilbilimin ¢esitli dallarinda uvlagilan sonuglan bir araya geti-
rerek genel ve kuramsal bir kavrayisa erigmeyi hedefleyen
dilbilimsel ¢alisma alan:.

(Bkz. dilbilim)

Gerekli tepkinin gosterilmesi: [Ing. inviting a response, Fr.
susciter une réponse)

Austin’in “edimsizel sonuglar” admi verdifi, bir edimséz
ediminin baganli olmasi icin yerine getirilmis olmasi gereken
ii¢ kosuldan biri. Edimséz edimlerinin bir¢ogu, edimin ardin-
dan gelen tek yanli / iki yanlh cesitli tepki ya da davraniglarin
ortaya konmasimi gerektirir, Ornegin, “bahse girerim” sozce-
iemi, dinleyicinin “varim” ya da “ben yokum” demesini ge-
rektirir.

(Bkz. edimstz edimi, edimsdze]l sonuclar)

Giritli paradeksu: Bkz. yalanci paradoksu
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Gonderge: [ing. reference, Fr. référence)

Betimleyici bir tiimcenin resmettifi varlik. Ornegin
“Ttirkiye’nin. 8. Cumhurbagkam Isparta’lidi” titmcesinin gon-
dergesi Silleyman Demirel’dir.

(Bkz. resmetme)

Gondergeci kuram: [Ing. referential theory, Fr. théorie réfé-
rentielle] .

Bir tiimcenin anlamini, onun gondergesi olarak aciklamay:
deneyen dgreti. Ilk kez Frege tarafindan tematize edilmis olan
bu giriig, tiim neo-pozitivistierce benimsenerek savunuimus-
tur. Boylece, II. Diinya Savasi’na kadar yaygin kabul gormiis
bir yanilgr sonucu, herhangi bir gondergesi olmayan tiimceler
anlamdan yoksun sayimistir. S6zgelimi, Wittgenstein'in
Tractatus’ta isledigi tasarimel anlam goriisii, gdndergeci bir
yaklagimdir. Bu kuram, bildirim tiiriindeki dogrulanabilir tiim-
celer igin bityiik oranda aciklayict bir anlam kurami olmakla
birlikte, dogrulama ilkesine kayitsiz olan edimsel sézcelemler
icin benzeri bir aciklama giiclinden yoksundur. Bir bagka de-
yisle, belirli bir géndergesi olmadig: halde anlamlr olan tiimce-
ler vazdm.

(Bkz. edimsel sézcelem, génderde)

Ginderme edimi: [Tng. referential act, Fr. acte référentielle]
Searle’iin Speech Acts’te tanimladifi, bir nerme ediminin
olusturucusu olan iki alt-edimden biri. Gonderme edimi, bir
nesneye va da kisiye gonderme yapmaktan ibarettir.
(Bkz. gbnderme yapmak, 6nerme edimi)

Ginderme yapmak: [Ing. io refer, Fr. référer]
Dng diinyadaki bir vatliga [entity] belirtmel.

Gésteren: [Fr. signifiant] _
Gostergebilimin olanagindan stz eden Isvigreli dilbilimci
Ferdinand de Saussure, bir dil gostergesinin iki 0geden olugtu-
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gunu belirtmektedir: GoOsteren ve gosterilen. Bir sozciigiin
gostereni, onun kavramsal icerifi ya da dig diinyadaki nesne
kargihig1 diginda kalan isitsel 6gedir. Ornegin, ‘agag’ sozciigii-
niin gosterileni ajac imgesi ya da idesi iken, gbstereni ‘a/g/a/c’
sesleridir.

(Bkz. gbsterge, gostergebilim, gdsterilen)

Gosterge: [ing. sign, Fr.signe ]

Genel tanumiyla, kendisi digmda bir seyin yerini tutan en
kiiclik anlam birimidir. Saussure’e goire bir dil gbstergesi,
gbsteren ve gosterilen olarak iki 6Zeden olusmaktadir. '

(Bkz. gosteren, gosterilen)

Gistergebilim: [Ing. semiotic, Fr. sémiotique]
Ik olarak dilbilimci Ferdinand de Saussure‘iin Cours de
Linguistique Générale adli yapitinda tanumladig: bilgi alani.
Saussure gistergebilimin temellerini gu diigiinceleriyle atmistir:
“Toplumdaki gistergelerin varlifimi aragtiracak bir bilim dali
tasarlayabiliriz... Onu Yunanca semeion’dan gelen sémiotigue
olarak adlandiriyoruz. Bu bilim dali bize gistergelerin neler-
den olugtugunu ve onlar1 hangi yasalarn yonettifini 68rete-
cektir.” Peirce, Barthes, Carnap gibi diigiiniirlerin de problem
edindigi gostergebilim, A.B.D.’li dilbilimei Charles Morris ta-
rafindan, godstergelerin genel kurama olarak tanimlanir ve se-
mantik, sentaks, pragmatik olmak iizere iic alt-disipline ayrlir.
(Bkz. anlambilim, dizimbilgisi, kullammbilim)

Géstergenin nedensizligi: [Fr. arbitraire du signe]
Saussure’iin Cours de Linguistique Générale adh yapitinda,
“ghsteren ile gisterilen arasinda zorunlu bir bag yoktur” soz-
leriyle tanimladig1 gostergebilim ilkesi. Saussure, bu ilkenin
varhgini, aym gosterilenin (6rnegin “aga¢” imgesi) farkls dil-
lerde farkly gosterenler araciliftyla (6mmegin Léatince’de arbor,
Fransizca’da arbre, Ingilizee’de tree) temsil edilmesiyle acik-
lamaktadir. '
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Gosterilen: [Fr. signifié¢]

Saussure’e gore, bir dil gostergesini olusturan iki ogcden
biri. Saussure gosterileni, belirli bir igitsel 8fe araciligiyla
sunulan kavram igerifi va da nesne olarak tanimlamaktadiz,

{Bkz. gisterge, ghsteren)

Giozlemleyici sbzcelem: [Ing. constative utterance, Fr. énon-
ciation constative]

Austin, sdz edimleri ¢bziimlemesinin baslangic doneminde,
edimsel sozcelemler ile saptayici sézcelemler arasinda bir ay-
rm yapmanin olanakli olup olmadifni tartigmaktadir. 1958
yilinda Fransa’da, analitik felsefe konulu bir toplantida sun-
dugu “Performatif-constatif” baghkli bildirisinde, olgular hak-
kindaki betimleyici tlimcelere “gézlemleyici s6zcelem™ adin:
vererek bunlari, edimsel sézcelemlerden ayumay: saglayacak
Olgiitleri sorugturmaktadir. “Oxford, Londra’dan 100 km.
uzakliktadir”, “Lord Raglan, Alma Meydan Savasi’mi ka-
zand1”, “Fransa beggen bicimindedir” gibi tiimceler ilk bakista
olgusal gbzlemler ya da saptamalar olarak goriilse bile, Austin
aslinda bunlarin da edimsei karakterde oldugunu tanitlamak-
tadsr. Zira, bu tiimceler, onlari s6zceleyen kisilerin birer “ileri
siirme” ya da “kesin olarak bildirme” edimleri olarak ele ah-
nabilmektedir.

(Bkz. edimsel sbdzcelem, s6z edimleri)

Giig: [Ing. ve Fr. force]

Austin’e gore, bir sdzcelemin anlami ve gondergesme eslik
eden iletigimsel 6ge. Ornegin “defol!” sézcesinin tasidi giic,
birisini kap1 digsan etmektir,

{Bkz. anlam, gonderge, sézcelem)

Giindelik dil: {Ing. ordinary language, Fr. langage ordinaire]
I. Bilim dili, alan dilleri, felsefe dili gibi meta-dillerin di-
sinda kalan, ézellesmemis ve bir dogal dili konugan bireylerin
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ortak iletisim aract olan konusma formlarini, aliskanliklann ve
sozvarlifm belirten terim.

II. Adi 6zellikle mantikgir-pozitivizm ile birlikte anilan ideal
dil ilkiisiine karsr, Oxford’lu filozofiarca 6ne c¢ikarlan dogal
dillerdeki aligilnug, siradan ifade bicimlerinin genel adi.

(Bkz. giindelik dilin felsefesi, ideal dil)

Giindelik dilin felsefesi: [Ing. ordinary language philosophy,
Fr. philosophie du langage ordinaire]

Analitik felsedeki I. coziimleme gelenefince savunulmusg
ideal dil anlayisma karsi cikan akim. Post-tractatus doneminde
Wittgenstein, Ryle, Austin ve Searle gibi II. kusak ¢fziimle-
meci filozoflar tarafindan gelistirilen bu akim, giindelik dildeki
sGzcelemlerin incelenmesinin felsefedeki geleneksel problem-
lerin ¢dziimiine katkida bulunacaZing ileri siirmekiedir.
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Habermas, Jiirgen: (1929) Frankfurt Okulu'nun ge¢ donem
temsilcisi Alman filozof, Bilgi teorisi ve iletisim etigi konusun-
daki caligmalariyla tanmmaktadir. Tletisim etkinliginde bulunan
taraflarin gdzetmesi gereken etik ilkeleri goyle dzetlemektedir:

I. Konusucuyla dinleyicinin birbirini anlayabilmesi igin,
konugucu anlagilir bir ifade se¢melidir.

I1. Konusgucu, dinleyicinin onun bilgisinden pay alabilmesi
icin, dogru bir Gnermenin icerigini aktarma niyetinde olmali-
dar.

III. Konusucu, dinleyicinin onun séziine inanabilmesi igin
niyetlerini diiriistce ifade etmelidir.

IV. Konugucu, dinleyicinin bildirimi kabul edebilmesi ve
dolayisiyla, konusucu ve dinleyicinin kabul g&rmiig bir art
alan ile ilgili bildirimde birbirleriyle uyusabilmeleri icin, var
olan normlar ve degerler 1s1gimda hakh olan bir bﬂdmml sec-
mehdlr

Hayvansal iletisim: [Ing. animal communication, Fr. commu-
nication animale) :

Bal amlan, vervet maymunlar: gibi bazi hayvan tiirlerinde
rastlanan iletigim bigimi. Bu iletigim biciminde kullanilan tek-
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nikler, tiire 6zgi i¢gitdiisel iletisim kodlandir. Anlann, ¢icek
tozlarinin yoZun olarak bulundufu bdélgeleri gistermek igin
vararlandiklar: danslar bu tiir tekniklere drnek verilebilir.

Humboldt, Wilhelim von: (1767-1935) Alman filozof. Ozel-
likle dil ile kiiltiir arasindaki baglantiy: konu alan c¢aligmala-
nyla taminmaktadir. Humboldt, konusmanin diigiinceyi yaratan -
bir fenomen oldugunu. savunmustur. Ona gbre yasam olayla-
nm dilden ayirmak miimkiin degildir. Tarih de bdyle olaylarin
ardisikiigi ofarak dilden bagimsiz diisiiniilemeyecek bir gelisim
siirecidir. Humboldt, insan topiuluklarmin ulus nitelifi kazan-
masinda dil ortaklifmmn Snemli bir belirleyici oldugunu dii-
stinmektedir.
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i(;!em: [ing. ve Fr. intension]

Mantikta, bir terimin belirttigi 6zel niteliklerin biitiinii. Or-
negin ‘mavi’ teriminin iclemi, belirdi bir dalga boyundaki renk
olma &zelligidir.

(Bkz. kaplam)

i(;tenlik kogulu: [Ing. sincerity condition, Fr. condition de sin-
cérité]

Searle’de, bir edimséz ediminde bulunan kimsenin, ayn:
anda bu edimin Onerme icerigiyle ilgili bir duygu ya da tutu-
munu da disavurdugu varsayimi. Ornegin, birisinden bir sey
yapmasi rica eden kisi, bunun yapilmasim arzuladigmi; biri-
sine bir sey yapmaya sbz veren kisi, bunu yapmaya giicii ol-
dugunu disavurur. Orneklerde sirasiyla, o seyin yapilmasimi
arzulamadig: halde ricada bulunan ya da yapacak giicii olma-
dif: halde stz veren kisi, ictenlik kosulunu ihlil etmektedir.

(Bkz. edimsoz edimi, Snerme igeriZi)

ideal dil: [ing. ideal language, Fr. langue idéalle]

Felsefe tarithindeki kokenleri Leibniz’e kadar uzanan ve 20.
yiizyilin basinda Russell ve Whitehead tarafindan Principia
Mathematica’da yeniden giindeme getirilen ve Wittgenstein ta-



Dil Felsefesi Sozliigli 43

rafindan Tractatus’ta savunulan dil anlayigi. Bu anlayisa gore,
herbir g&stergenin yalmizca tek bir nesneye karsihk olarak
kullanild:f: ideal bir dili, diigiinmenin kusursuz araci olarak
kurmak zorunludur. Mantikci-pozitivist gelenek, bu dili sim-
gesel mantigim safin yapisiyla ele gecirdifine inanmaktadar.
Zira mantikci-pozitivistlere gore giindelik dil, sik sik anlam
belirsizlifine, ¢ok-anlamhiliga yol acan gevsek bir sentaks ve
semantife sahiptir.

Ideci Yaklagim: [Ing. idealist approach, Fr. approche idéa-
liste]

Locke’in fnsamn Anlama Yetisi Uzerine Bir Deneme adl1
vapitinda savundugu anlam goriigti. Locke bu yapitinda Gzel-
likle stzciiklerin anlamlhilif1 olgusu iizerinde durmaktadir. Ona
gore sozciikler, zihinde bulunan idelerin iletisim etkinlifinde
bulunmay: saglayan dilsel karsiliklaridir. Locke bu yaklagi-
minda anlam sorununun iletigim ile baglantistm gdrmiis ol-
dugu halde, sézciik atomculugu diizeyinde kalmakta ve acik-
lama giicii yetersiz bir anlam kurami sunmaktadir.

Idem per idem: (Lit) Bir seyin yine kendisi araciligiyla agik-
landif tiimeceleri belirten terim. Bunlar zaten 6znenin icle-
minde yer alan nitelifin dile getiriimesinden ibaret olan, yeni
bir bilgi vermeyen essozlerdir. Omegin “Zeytinyagi bir yag tii-
riidiir” tiimcesi boyle bir ifadedir.

(Bkz. egsiz) '

ifade: [ing. ve Fr. expression)

Jest ve mimiklerden stzcelemlere kadar genis bir kaplami
olan bu terim, bir iletide bulunmak igin kullanilan her tiirli
arac1 belirtir. (Bkz. stzcelem)

ikon: [Ing. ve Fr. icon)
Peirce’in aynmindaki gosterge tiirlerinden birisi. Peirce,
Saussure’iin gercekte sadece “simge” olarak adlandirilabilecek
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gosterge tiiriiyle (yani sdzciikler ile) ilgilendigini &ne siirerek
elestirmekte, simge diginda belirtke ve ikon olmak iizere iki
gosterge tiiriiniin daha mevcut oldugunu belirtmektedir. Bir
gOstergenin, gosterilenin bir niteligini paylasmasi1 durumunda
Peirce’mn ona verdigi ad “ikon” ya da “ikonik gdsterge”dir.
Bayan ve bay tuvaletlerini belirten gostergeler, ikonik ggster-
geye Ornektir.
(Bkz. belirtke, gbsterge, simge)

Hletisim: [ing. ve Fr. communication)

En az bir konusucu ve dinleyicinin varlifim gerektiren ve
onlar arasindaki ileti aktarum etkinlifini belirten terim. Bu ak-
tannmin gergekleyicisi olan Ogelerin genellikle dilsel ifadeler
oldugu varsayilir, Bununla birlikte dogal diller disinda, mimik,
jest gibi araglarla iletisim yapmak ya da sdzceleme eslik eden
ses tonu gibi 6gelerle iletisimi desteklemek olanaklidir.

(Bkz. dinleyici, ifade, ileti, iletigim etifi, konusucu)

iletigim etigi: [Ing. communication ethics, Fr. éthique de la
communication)

Kuramsal dayanaklanimi, Austin ve Searle tarafindan tema-
tize edilmis olan s6z edimleri kuramnda bulan ve Apel, Grice,
Habermas gibi filozoflarca geligtirilen bir disiplin olarak, ileti-
sim etkinliginin salt dilsel bir etkinlik olmadigim tanitlamaya,
tasidify etik ozellikleri ortaya koymaya calismaktadir. Bu filo-
zoflar, s6z verme, vaatte bulunma, and icme gibi etik karakteri
daha belirgin s6z edimlerinden hareketle, genel iletisim ilkele-
rine ulasmay: denemektedir.

{Bkz. stz edimleri)

iletigimse] niyet imi: [Ing. sign of communicative intention, Fr.
signe de Uintention communicative)

Kargilikli konugma etkinligini baslatma niyetini, bir bagka
deyigle iletigim yonelimini uylagimsal yoldan disavurmay:
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saglayan davrams olarak, kargisindaki kigi ile gbz temas: kus-
mak.

ilkel edimsel: [Ing. primary performative, Fr. performatif pri-
maire] :

Austin How to do Things with Words’te edimsel sGzcelem-
leri ilkel ve belirtik olmak lizere iki gruba ayirmaktadsr. Tlkel
edimselleri, “kendisi aracilifiiyla gerceklestirilen edimin doga-
sim belirtik olarak yansitmayan sdzcelemler” diye tammlamak-
tadir. Omegin, ashinda bir s6z verme edimi olan “orada olaca-
gim” sdzcelemini ilkel, ayni edimin gerceklestirilmesi olan
“sana, orada olacafima dair sfz veriyorum” szcelemini ise
belirtik olarak adlandirmaktadir. Austin, belirtik edimseiierin
toplumsal yasamin gelisimi sirasinda ilkel edimsellerden tiire-
mis oldugunu iddia etmektedir. Ona gore, ilkel edimseller acik
-olmadif: halde belirtik edimsellerin kullamlmam konugmaya
actklik ve kesinlik katmaktadir.

(Bkz. belirtik edimsel, edimsel sdzcelem)

imlem: [Ing. meaning, Fr. signification]

Bir dilsel ifadenin hem anlamin:, hem de gondergesini ayni
anda belirten terim. Bagka deyigle, bir dilsel ifadenin belirli bir
imleme sahip oldugunu sdyleyebilmek igin, onun belirli bir
gdndergesi olan anlamh bir ifade olmasi gerekmektedir. Genel
olarak betimleyici tiimcelerin, olgusal saptamalann, mantiktaki
adiyla empirik yoldan dogrulanabilir olan énermelerin imleme
sahip oldugu kabul gérmektedir. Zira, anlamli olmalarinin
vanisira dig diinyadaki bir nesneye gdndermede bulunan dilsel
ifadeler, deneysel icerikli 6nermelerdir. Imiem kavrami, Rus-
sell’in, Tractatus déneminde Wittgenstein'in ve tiim mantikci-
empiristlerin anlam kuramiannin merkezinde bulunmaktadxr

(Bkz. anlam, gondergc)

Is [ ought ayrimn: (“-dir” kisaciyla kurulmus) olgusal ifadeler-
den (“-mali” son ekini almig) gereklilik bildiren yargilarin tii-
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retilemeyecegi bicimindeki metaetik ilkenin temelinde yer alan -
aynim. Kokeni, Hume'un tanmmis “olgu / deger” ayrimma ka-
dar uzanmaktadur. :
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Kanon: [ing. ve Fr. canon]
Belirli bir bilgisel etkinlikie gecerli olan ilkelerin, yasalarin
biitiiniine verilen ad.

Kanonik: fIng. canonic, Fr. canonique]
Belirli bir teori ya da mantiksal dizgenin dayandif ilkelerin
bittiinii.

Kalkiil: [Ing. calculus, Fr. calcul]

Matematiksel hesaplama modeline gore kurulmus olan ve
kendine $zgii simgeleri, iglemcileri, belirli iglem kurallart olan
(simgesel mantik gibi} formel sistemlerin genel ada.

(Bkz. simgesel mantik)

Kaplam: [Ing. ve Fr. extension]

Mantikia, bir terim ile belirtilen tek tek varhiklarn olustur-
dugu varsayilan kiime. ‘Filozof® teriminin kaplaminda yer alan
tekler arasmda Sokrates, Descartes, Hegel drnek verilebilir.

(Bkz. iglem)
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Karma dil: [Ing. mixed language, Fr. langue mixte]

Kiltilitler aras: etkilesim yoluyla, iki va da daha fazla dilden
alinan &felerin ortak kullanimina dayanan ve zamanla kendine
ozgii bir yap: kazanmig olan diller. Ornegin, Akdeniz kiyila-
rinda konugulan Fransizca, Ispanyolca ve [talyanca karigim
olan Sabir dili, bir karma dildir,

Kategorik Snerme: [Ing. caregorzcal pr0posmon Fr. proposi-
tion catégorigue]

Ozne, yikklem ve kosagtan olusan basit 6nerme formu. Ka-
tegorik Gnermeler niceliklering gre fiimel ve tikel, nitelikle-
rine goére ise olumlu ve olumsuz olmak fizere dérde ayrilmak-
tadir. Ornegin “biitiin saveilar hukukgudur” 6nermesi tiimel
olumlu, “baz1 hukukcular savel degildir” 6nermesi tikel olum-
suz bir énermedir.

Kategori yanlisi: [Ing. category mystake, Fr. erreur de caté-
gorie]

Ryle’in ilk olarak 1938 tarihinde yayimlanmis
“Kategoriler” baglikl: iinlii makalesinde tanimladig: ve felsefe
tarihinde sik sik yapilmis oldugunu &ne siirdiigii dilsel-mantik-
sal hata titrit. Ryle bir kategori yanligmin, bir terim ya da kav-
ramm kendisine uygun diigmeyen bir kategori i¢inde konum-
landirilmasindan dogdugunu belirtmektedir. Ryle, bu
yanhgliklarin Oniine ge¢menin, ancak bu Kkategorilerin
dogasinin belirlenmesiyle olanakl: olacafim diisiinmektedir.
Bunu gergekiestirmek i¢in Onerdigi yOntem, kavramsal
¢ozliimleme yoluyla kavramlar arasindaki kategori farkhiikla-
rnnin ortaya ¢ikanlmasidir. Kavramsal ¢dzlimlemenin ise, tek
bagina kavramlann incelenmesi degil, onlana icinde yer aldik-
lar1 tlimceler ile aralarmdaki baglantilarin sorugturulmasi oldu-
gunu vurgulamaktadir.

Ryle’in kategori yanhighklarmi betimlemek icin The Con-
cept of Mind'ta verdifi Omek, dil felsefesinde késiklesmis bir
Srnektir: Bir yabanc1 Oxford’u ziyaret eder. Ona Christ Church
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College’s, Bodleian Kitaphigi’'ni, liniversite yerleskesindeki di-
ger binalar1 gezdirirler ve yabanct sdyle sorar: “Peki ama, Uni-
versite nerede?” Bu durumda séz konusu olan yanlighk, ya-
bancimin “liniversite” kavramimin igerifinin, gezisi boyunca bir
kismim gézlemlemis oldufu varsayilan bir organizasyon tarzi
oldugunu kavrayamamis olmasi ve onu bagka bir kategori al-
tinda degerlendirmekte 1srar etmesidir.

Kiplik mantify: Bkz. modal mantik

Kiplik onermesi: [Ing. modal proposition, Fr. proposition
modale]

Modal mantifin konusunu olugturan Snerme formu. Modal
onermeler olanakli, zorunlu ve assertorik olmak tizere {ice
ayrilmaktadir. Omegin “yarm yafish bir hava beklenmektedir”
Onermesi olanakli, “2 ile 5’in toplam: 7 eder” &nermesi zo-
runlu, “iyilik eden iyilik goriir” Gnermesi ise assertorik bir
Onermedir. Kategorik onermelerde oldugu gibi kiplik énerme-
leri de nitelik ve nicelik bakimindan simiflandiridlabilmektedir,
Ornegin “bazi memeliler su alinda yasamak zorundadir”
dnermesi tikel zorunlu, “sabreden herkes muradina erer”
Onermesi tiime] assertorik bir énermedir.

(Bkz. assertorik dmerme, modal mantik, olanakli Snerme,
zorunlu Onerme)

Konu dili: [ing. object language, Fr. langage d’objer]

Giindelik dil gibi, bildirim kipindeki tiimcelerden ibaret
olan konugma formlarindan olugsan ve konu edindifi sey
(hekimlik dili, hukuk dili vb.) hakkindaki dogrudan konusma-
lan belirtir.

Kosag: [Ing. copula, Fr. copule]

Klisik mantikta, kategorik bir dnermenin dznesiyle yik-
lemini birbirine baglayan terim. Varhk bildiren “-dir” gelenek-
sel kogac tiiriidiir.
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Kratylos: Platon’un, adlandirma probleminin tartisildif sokra-
tik diyaloga. Diyalogda irdelenen iki ana sav, dogalci ve uyla-
stmci1 tezlerdir. Nesnelerin adlarinin onlarin dogasindan kay-
naklandifimi savlayan ozciiliik ile nesnelerin insanlar arasin-
daki uylasimlara bagl: olarak adlandiriidifini 6ne siiren adcilik
tezleri, gergekie sofistlerin daha genis bir problem alaninda
. kullannug oiduklan thesei / physei ayrumna dayanmaktadir.
(Bkz. adcilik, dzciiliik, thesei / physei aynmi)

Kusursuz dil: Bkz. ideal dil
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L

Locke, John: (1632-1704) Ingiliz empirizminin kurucusu olan
filozof. Locke’in dil anlayis1, sézciik atomculugu icinde deger-
lendirilmektedir. Locke An Essay Concerning Human Unders-
tanding adl1 yapitinda, sozciiklerin iletisim etkinligi icinde, zi-
hinde bulunan idelerin iletilebilir dilsel karsiliklar1 oldugunu
savunarak anlam sorunu konusunda “zihinci” bir ¢ozilm one-
risi geligtirmektedir. Anlam probleminin iletisim etkinlifiyle
baglantisin1 vurgulamasi Locke’in ¢bziimiiniin bagarili yaniy-
ken, sorunu kavramlar ve onlarin tagryicis: olan sézciikler dii-
zeyinde irdelemesi, tiimce ya da sozcelem diizeyinde acikla-
yicihifim yitirmesi kusurlu yamdir.
(Bkz. zihinci ¢bziim)

Lojistik: Bkz. sembolik mantik
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Mantiksal atomculuk: [Ing. logical atomism, Fr. atomisme
logique] - '

Russell’m ilk olarak 1918 yilinda, Londra’da verdigi bir
dizi konferans ile acinladifi dgreti. Russell’in mantiksal atom-
culugu, analitik felsefenin ilk kusak filozoflan tarafindan ortak
metodolojik cerceve olarak benimsenmistir. Russell’in bilegik
timcelere verdigi ad ile “molekiiler tiimceler”in bilesiminde
atomsal tiimceler ya da atomsal Snermeler bulunmaktadir.
Duyu verileri [sens-data] dile getiren olgusal bildirimier olan
atomsal dnermeler, dis diinyadaki atomsal oigulara karsilik ge-
lirler. Bu tiir ifadeler icinde belirli betimlemelere yer verilme-
yen, ben-merkezcil terimlerden arinmis, dofruluk deferleri
duyu deneyimi aracilifiyla saptanabilecek empirik icerikli bil-
dirimlerdir. Russell, mantifin geleneksel “Onerme” kavramiyla
Ortilsen atomsal tiimceleri, diinyadaki tekil olgularin insan dii-
siincesindeki tasarimian olarak degerlendirmektedir. Mantiksal
atomculuk Ogretisine gore, analitik ¢aligmanin ana amaci, ele
alinan dilsel ifadeleri boylesi mantiksal atomlara ulagana kadar
alt-bilegenlerine ¢dzimlemektir.

{Bkz. atomsal Onerme, molekiiler 6nerme)
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Mantiksal sbzdizim: [Ing. logical syntax, Fr. syntaxe logique]

Carnap’m klasik “dilbilgisel sdzdizim” kurallarindan ayira-
rak tanimladifi kurallar. Bu kurallar arasindaki ayrimi su Or-
nekle agiklayalim:

I. “Sokrates filozoftur.”

II. ”Sokrates veya-dir.”

ITL. "Sokrates bir mantik ilkesidir.”

[k tiimce, hem dilbilgisel hem de mantiksal sézdizim kural-
larmna uygun, anlamli bir tiimeedir. Ikincisiyse, ‘veya’ baglaci
icinde yiiklem gérevinde kullanmilmug oldugundan dolay:r dil-

“bilgisel soézdizim kurallarma aykiridir. Sonuncusu ise,
“Celismerzlik bir mantik ilkesidir” tiimcesi gibi dilbilgisel soz-
dizim kurallarina uygun bir tiimce oldufu halde, mantiksal
sdzdizim kurallarini ihldl etmis, anlamli olmayan bir tiimcedir.

Bu ornekte de goriildiigti gibi, Carnap dilbilgisel sézdizim
kurallarinim anlaml: olma icin yeterli dl¢iitii saglamadigim be-
lirtmektedir. Carnap iiciincii tiimce gibi, birlikte kuflanilmasi
olanaksiz sozdizimsel kategorilere ait terimleri iginde barmdi-
ran dnermeleri sahte-onerme olarak gérmektedir.

Matematiksel mantik: Bkz. sembolik mantik
Meta-dil: Bkz. iist-dil

Modal mantik: [Ing. modal logic, Fr. logique modale]

Kokeni Antik Cag’da Stoa-Megara okulunun ve Aristotele-
s’in yaptigi ayrimlara dayanan modal mantik, ézellikle kate-
gorik énermeler mantifinm zay:f kaldigi noktalar: berkitme
amacim tasir, Modal mantifa simgesel yazimini kazandiranlar,
standart modern mantif1 asir1 kaplamsal [extensionall oldugu
gerekgesiyle elestiren Lewis, Prior, B. Marcus gibi modern
mantik¢ilar olmustur. Simgesl modal mantik sistemlerinin ge-
listirilmesi ¢abalarmma arka pldnda daima mantik felsefesine yo-
nelik kaygilarin eslik ettigi goriilmektedir. Bir modal mantiZa
duyulan gereksinimin dile getirildigi Oncli caligmalar arasinda
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ClILewis’nin 1918 tarihinde yayunlanmis A Survey of Symbo-
lic Logic amlabilir. Lewis’nin cizdigi aksiyomatik cerceve, “A
Functional calculus of first order based on strict implication”
bagliklt makalesinde Ruth Barcan Marcus tarafindan genisle-
tilmektedir. Modal mantifmn gelisimi, Prior’un dnciisii oldugu
kronolojik mantik gibi pekgok “zenginlestirilmis™ mantik sis-
teminin ortaya ¢ikmasma zemin hazirlamigtir. Bu mantiklarin
tiimii, standart modern mantifin kayitsiz kaldifi biligsel
[informatrif] 6geleri hesaba Katmaya olanak veren iglemciler
geligtirmektedir. §0yle ki: Standart kldsik mantik ve standart
modern mantik “biitiin insanlar konugur” gibi bir 6énermeyle
“biitiin liggenlerin i¢ acifarimin toplamu iki dik agrya esittic”
gibi bir 6nerme arasindaki mantiksal niians1 verememekte ve
her ikisini de “tiimel olumlu” kategorik onerme formu altma
yerlestirmektedir. Oysa bu iki ¢nerme kiplik bakimindan ele
alindiginda, ilki “olanakl” bir énerme oldugu halde ikincisi
“zorunlu” bir dnermedir. Modal mantifm tammladar iclincii
dnerme formu ise, dznesi ile yilklemi arasinda tersi de varsayi-
labilecek olumsal bir iligkiyi bildiren (“tahsilli insandan kétii-
lik gelmez” gibi) assertorik onermelerdir,

(Bkz. asgsertorik Omerme, kategorik Onerme, kiplik Gner-
mest, olanakli 6énerme, zorunlu énerme)

Modern mantik: Bkz. scmboiik mantik

Molekiiler tiimce: [Iing. molecular proposition, Fr. proposition
moléculaire]

Russell’m mantiksal atomculuk 6gretisinin baslica kavram-
larmndan birisi. Russell tiimceleri ya da onermeleri ikiye ayir-
maktadir: atomsal tiimceler ve molekiiler tiimceler. Russell’a
gore atomsal dnermeler, dis diinyada yer alan atomsal olgulara
karsilik gelen dilsel-mantiksal formlardir. Bunlar, Kiginin dog-
rudan duyu deneyiminin nesnesi olan yahin duyu verileridir.
Molekiiler tiimceler ise, analiz sonucunda kendilerini olugturan
atomsal bilesenlerine ayrnlabilen bilesik 6nermelerdir.
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Moral ifadeler: {Ing. moral expressions, Fr. expressions mora-
les]

Empirist gelenckte, dogruluk degeri verilebilen betimleyici
tiilmeeler, olgusal bildirimler, empirik icerikli dnermeler vb. ile
karsitlik icinde kullanilan dilsel ifade tiirlerinden birisi olan
moral ifadeler, deger yargisi bildiren ve genellikle “iyi / kotii”
yiiklemlerinden birisiyle kurulmug olan arilatimlardir. Bu anla-
timlar ile bildirimler arasinda mantik¢i-pozitivistler tarafindan
yveniden giindeme getirilmis ayrimin kaynagi:, Home’ un {inlil
“olgu / deger” ayrnimina dayanmaktadir. Bu aynim yirminei
ytizyilda “-dir / -mal1 [is / ought]” terimleriyle dile getirilerek,
gereklilik bildiren ifadeler ile olgusal ifadeler arasindaki baki-
simsi1zlif1 vurgulamak i¢in kuliamlmistir. Mantiker-pozitivistler
“insan komgusunu sevmeli” gibi gereklilik dile getiren moral
anlatimlarin sahici bir anlama sahip olamayacaklarini 6ne siir-
mektedir. Zira onlara gére bu ifadeler, “stziinde durmak iyi-
dir” gibi yamitici bir bicimde “-dir” kosaciyla kurulmus izle-
nimini verdiklerinde bile, ashnda herhangi bir bildirimde bu-
lunmamakta, yalmzca ahliksal bir 8git vermekte, bir deger
yargisin dile getirmektedir.

Moore, George Edward: (1873-1958) Cozlimleyici gelenefin
etie uygulanmas: olan metaetik ¢aligmalariyla tanman Ingiliz
filozof. Bu alandaki temel eserlerden birisi olan Principia Ethi-
ca’da, basat moral kavram olan “iyi’nin sezgiyle bilinemeye-
cek dogal bir nitelifi oldugunu savunarak etikte dogalc: yak-
lasimin nciiliigiint yapmistar,
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N

Nicelik: [Ing. quantity, Fr. quantité]

Grice’in iletigim etkinlifine katilan taraflarca gozetilmesi
gerektifini savundugu igbirligi ilkesinin icerdigi dort alt ilke
grubundan biri. Nicelik kategorisinde yer verdifi iki buyruk
sunlardar:

I. Konugmaya katkin, tarafi oldugun séz alig-veriginin o
andaki amaclarmin gerektirdigi oranda bilgilendirici olsun.

II. Konugmaya katkin, gerektiginden fazla bilgilendirici
olmasin.

(Bkz. isbirligi iikesi)

Nitelik: [Ing. quality, Fr. qualité]

Grice’m igbirligi ilkesinin dort alt itke kategorisinden biri.
Nitelik buyruklan sunlardir:

I. Yanlis olduguna inandifin geyi sdyleme.

I1. Elinde yetreli kamit: olmayan geyi sGyleme.

(Bkz. isbirligi ilkesi)

Nominalizm: Bkz. adcihik
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Ockhamii’min  usturasy: [ing. Ockham’s rasor, Fr. rasoir
d’Ockham]

Ockhamli William’mn “nesnelerin sayisim1 gerekmedikce
g¢ogaltmamak gerekir” sOziiyle Gzetlenebilecek ontolojik eko-
nomi ilkesi. William bu ilkesiyle, dilde varolanlar ile gergek-
likte varolanlar arasindaki ayrimi gézden kagirmamak gerek-
tigini hatirlatmay: denemektedir. Bir bagka deyisle
{Ortacag’daki yaygin bir karnistirmayla) her 6zel ada kargilik
gelen bir varhik [enzity] aranmamas1 gerektifini bu ilkeyle dile
getirmektedir.

Olanakh Gnerme: [Ing probable proposition, Ir. proposition
probable]

Bir moda! dnerme tiirfi olarak, dzne ile yuklem arasinda
beklentive dayali olan bir iliski kuran Snerme. Omegin “biitiin
kuslar ucabilir” tiimel olanakli, *bazi memeliler ucabilir” ise ti-
kel olanakli bir Snermedir.

(Bkz. kiplik tnermesi)
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Olgusal anlatim: [Ing. factual expression, Fr. expression de
faif]

Das diinya hakkinda olan bildiri kipinde betimleyici tiimce-
ler, sentetik Onermeler. Mantik¢i-pozitivistler (totolojiler bir
yana birakilirsa) sadece bu tiir ifadelerin belirli bir imleme sa-
hip sahici énermeler oldugunu iddia ederek olgusal bildirim-
leri temel alan bir anlam kurami olugturmayi denemektedir.

Onomatope: [ing. onomatopeia, Fr. onomatopée]

I. Dogadaki seslerin taklit edilmesiyle olusturulmus sozciik-
ler. Tinlamak, ¢inlamak, iiflemek, oflamak, stril gir1l akmak,
piifiir piifiir esmek gibi Srnekler birer yansimadir.

II. Ondokuzuncu yiizyilmn sonlarina dogru ortaya atilmus ve
bir ¢ok taraftar kazanmis olan spekiilatif dil teorisi. Alman
dilbilimci W, Qehl’in savunucularindan biri oldugu bu teoriye
gore, dogal dillerin sézvarhifi, yansima yoluyla liretilmis s6z-
ciiklerden olugmaktadir. Bir bagka deyisle tek tek diller, doga-
daki seslerin insanin konugma organlarinda yansimalari sonu-
cunda olugmugtur.

Oratio obliqua: Bkz. dolayh konusma
Oratio recta: Bkz. dolaysiz konugsma

Oyun teorisi: [Ing. game theory, Fr. théorie de jeux)

I. Ondokuzuncu yiizyilda dilin tiireyigine iligkin yapilmig
spekiilasyonlardan biri olarak, dogal dillerin bireylerin toplu
halde gerceklestirdikleri ve eflenme amac: tagiyan dans etme,
sakalagma, Gykiinme gibi oyun etkinlikleri swrasinda gikardik-
lart seslerden meydana geldigi bicimindeki teorilerin ortak ad:.

II. Wiitgenstein’in post-Tractatus donemindeki iinlii yapit1
Philosophical Investigations’daki dil anlayis1. Wittgenstein bu
yapitinda, Tractatus’ta savundugu — anlam sorunu konusunda
gondergeci bir yaklagim olan - resim kuramim terkederek,
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giindelik dilde sik kullanilan anlatim formianm ele almaktadir.
Bu incelemesinin sonunda, bir dili konugmanin (Tractarus’ta
savundugunun tersine) diinyay:r resmeden Gnermeler dile ge-
tirmekten ibaret olmadifini, kurallar: toplumsal uylagimlar ta-
rafindan belirlenmis bir takim oyunlar oynamaya benzedigini
belirtmektedir. IIk déneminde dilin asalaks: kullanimlar1 olarak
degerlendirdigi siir okumak, saka yapmak, birisini taklit et-
mek, masal anlatmak gibi dil kullanimlarimi “dil oyuulan” bi-
¢iminde adlandirmakiadir.
(Bkz. dil oyunlari, ideal dil, resim kurami)
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Onergesel’ ifade: [ing. prescriptive expression, Fr. expression
prescriptive] ,

Gereklilik dile getiren ifadelerin biitimiini belirten terim.
Moral yargilar, emirler, buyruklar Omnergesel ifadelerdir.
“Oldiirmeyeceksin!”, “komsunu sev!” buyruklan birer dnerge-
sel ifade drnegidir.

(Bkz. moral ifade)

Onerme: [ing. ve Fr. proposition]

I. Standart klasik mantikta, dogru ya da yanhs bir yarg:
bildiren dilsel anlatim.

Ei. Gondergeci anlam kuramcilarma gore, sahici bir anlam:
olabilen ideal dilsel ifade formu.

(Bkz. kategorik Onerme, kiplik Onermesi, sahte-6nerme)

Onerme edimi: [Ing. propositional act, Fr. acte propositi-
onelle]

Saerle’iin Speech Acts’te tammladigr dort soz edimi kate-
- goriginden biri. Searle (Onceli olan Austin’in diizsfz edimleri
icinde agikladigy) gbnderme ve yikleme edimlerinin, dnerme
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ediminin alt-edimleri oldufunu savlamaktadir. Bir baska de-
yisle, ona gore bir varliga gondermede bulunup ona bir 6zellik
yitklemek, bir 6nerme ediminde bulunmaktir.

(Bkz. diizs6z edimi, gonderme yapmak, s6z edimi, yik-
leme)

Onerme icerigi: [ing. propositional content, Fr. contenu pro-
positionel]

Bir stzcelemin kullammbilimsel anlam disinda, sahip ol-
dugu betimsel igerik. Ornegin, “Kedinin paspasim iistiinde ol-
dugunu omayhiyorum” sézcelemi, kendisi aracilifiyla bir
onaylama edimstz edimi gerceklestirilmesi diginda, “kedi pas-
pasim iistiindedir” dnerme. icerifine sahiptir.

On kosullar: [Ing. preparatory conditions, Fr. conditions pré-
paratoires] _

Searle’de, bir edimséz ediminde bulunmanin icerdigi var-
sayimlar. Omegin, s6z vermek, stz veren kisinin soz verdigi
seyi yapabilecek durumda oldufunu varsayar; rica etmek ise,
ricada bulunan kiginin o seyin yapilmasma razi oldugunu.

(Bkz. edimstz edimi)

Ozciiliik: [ing. essentialism, Fr. essentialisme)

Dil felsefesindeki Ozel kullanimiyla ozciilitk, Antik Cag’-
daki adlar tartigmasinda, adlarin belirttikleri nesnelerin doga-
sindan kaynaklanan zoruniu adlandirmalara dayali oldugu bi-
cimindeki goriigtiir. Bu goriise karst ¢ikan, uylasimer yakla-
simdir.

(Bkz. adecilik, adlandirma, dogalcilik, Kratylos, thesei / phy-
sei aynimi, uylasimcilik)

Ozel ad: [ing. proper name, Fr. nom propre]

Biricikligi olan varliklari belirtmek igin kullanilan
“Sokrates”, “Kratylos”, “Hermogenes™” gibi sdzciikler.

{(Bkz. ad, adlandirma, tiir ad1)
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P

Peirce, Charles Sanders: (1839-1914) Amerikali gostergebi-
limci, mantik¢t ve filozof. Peirce, gostergebilimin bir alt dal
olarak kullanimbilimin olusumuna Onemli katkida bulunmug-
tur. Gostergeleri ikonmlar, belirtkeler ve simgeler olarak iic
gruba aywan Peirce, gostergeler ile onlari kullanan kigiler ara-
sindaki iligkileri dzel bir dikkatle incelemistir.

(Bkz. gosterge, kullamimbilim)

(Bir) Pengueni vaftiz etmek: Austin’in derslerinde ve konfe-
ranslarinda sik sik kullandig: bir Srnek. Austin, edimséz
edimlerinin toplumsal uylagimlara aykir1 kullamildigindaki
- yersizliklerini bu garpic1 ornekle dile getirmektedir: “Hickimse
bir pengueni vaftiz edemez!”

Psikolengiiistik: [Ing. psycholinguistic, Fr. psycholinguistique)
Bireylerin bir dili anlama, kullanma gibi davraniglarini,

anadilin 6grenimini merkeze alarak inceleyen bilim dali.

Pragmatik: Bkz. kullammbilim
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Protokol tiimcesi: [Ing. protocol sentence, Fr. proposition
protocolaire)

Carnap'm tammina gire, icinde ben-merkezcil terim icer-
meyen, bildiri kipinde ifadeler. Bu tiirde ifadeler, imlem belir-
sizligine yol acan ‘bu’, ‘burasi’ gibi terimlere yer vermeyen,
dogruluk degerleri deneysel olarak saptanabilecek olgusal bil-
dirimlerdir. Mantiksal yap1 olarak da onermelere kargilik gel-
mektedirler.

{Bkz. ben-merkezcil terimler)
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Quine, Willard von Orman: (1908) A.B.D.’li mantik¢1 ve fi-
lozof. Dil konusundaki gorligleri, yapitlarinin kronolojisine
kosut olarak empirizmden nominalizme dogru kaymugtrr. Nice-
leme mantig ile ontoloji arasmdaki iliskiler konusunda betim-
leyici calismalar yapan Quine, Russell’mn mantiksal atomculu-
gunun ana saviarindan olan Snermelerin duyu verilerine dayali
atomsal tlimcelere indirgenmesi gerektigi bigcimindeki diigiin-
ceye kars1 ¢ikmagtir. Birkag yapiti: Word and Object, Philo-
sophy of Logic, The Roots of Reference. |
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Reichenbach, Hans: (1891-1953) Alman matematikci, fizik¢i
ve filozof. 1926’da Berlin Universitesi’nde bilim felsefesi pro-
fesOril unvanmim alir. 1928°de bir grup bilim felsefecisiyle bir-
likte “empirist felsefe toplulugu™nu kurar. Hitler déneminde
Almanya’y1 terk ederek sirasiyla Istanbul ve Kaliforniya Uni-
versitesi’'nde dersler verir. Tiim mantikgi-pozitivistler gibi Re-
ichenbach da felsefeyi bilimlerin dilinin bir elegtirisi ve bilim-
sel bilginin episiemolojisi olarak gérmektedir. Anlam konu-
sunda dogruluma ilkesi merkezli diistincelere sahiptir. Baz
yapitlari: The Rise of Scientific Philosophy (1931), Experience
and Prediction (1938).

Resim kuramu: [ing. picture theory, Fr. théorie de représenta-
tion] .
Wittgenstein’in Tractatus’ta savundufu anlam goriigil.
Buna gore, tiimceler olgu baglamlarni, nesne durumlaring
resmeden dilsel tasarimlardir. Dilin birincil iglevi, bu resmetme
islevidir. Resim kuramu agiklamalar dil ile dig diinya arasin-
daki iliskiyle smarlayan, dil ile onu kullanan bireyler arasmdaki
iliskiler: digsarida birakan ve anlam sorunu konusunda génder-
geci yaklasimlar arasinda simiflanan bir kuramdir.
(Bkz. gondergeci ¢dziim, resmetme)
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Resmetme: [Ing. representation, Fr. représentation)
Bir dilsel ifadenin kendisi diginda bir seyin yerini tutmasi,
onu dilde temsil etmesi.

Retorik: [Ing. rhetoric, Fr. rhétorique)

Dili etkili bigimde kullanmaya ynelik olarak, iiretilmis r-
nekleri inceleyen sOz sanati bilgisi. Retorik alamindaki ilk kap-
- samh ¢aligmalar Antik Cag’da Sofistler ve dzelliklle de Gorgias
tarafindan yapilmustir. Felsefeyi bir ikna etme araci olarak go-
ren Sofistler retorik sanatim gelistirmeye cgaligtirmuglardir.
Aristoteles ise retorii, dili dogru kullanma sanat1 olan gramer-
den aymrarak tamimlamakta ve onun dili giizel ve yetkin bir bi-
¢cimde kullanma sanati oldugunu belirtmektedir.

Russell, Bertrand: (1872-1970) Ingiliz filozof ve mantikg.
Russell’sn adi, G.E. Moore ile birlikte Anglo-sakson analitik
felsefe geleneginin kurucular arasinda anilmaktadir. Sayisi
sekseni bulan yapitlarinda mantik, matematik felsefesi, bilgi
kuramu, ontoloji, sosyoloji, pedagoji ve daha bircok sosyal bi-
lim dalindaki problemieri ele almugtir. Russell’in dil felsefesi
alaninda geligtirdigi Ogreti “mantiksal atomculuk™ adryla bi-
linmektedir. Mantiksal atomculuk Ogretisi, ilk kugak ¢éziimle-
meci filozoflar tarafindan ortak metodolojik ¢ergeve olarak
benimsenmistir. Russell’in bilesik tiimcelere verdigi ad ile
“molekiiler tiimceler”in bilegiminde, atomsal tiimceler ya da
atomsal onermeler bulunmaktadir. Duyu verileri dile getiren
olgusal bildirimler olan atomsal Onermeler, dis diinyadaki
atomsal olgulara karsilik gelirler. Bu tiir ifadeler icinde belirli
betimlemelere yer verilmeyen, ben-merkezcil terimlerden
armmmig, dogruluk degerleri duyu deneyimi araciifiyla sapta-
nabilecek empirik igerikli bildirimlerdir. Russell, mantifmn ge-
leneksel “Onerme” kavramuyla Ortiisen atomsal tiimeeleri, diin-
yadaki tekil olgularin insan diigiincesindeki tasarimlan olarak
degerlendirmektedir. Mantiksal atomculuk Gfretisine gore,
analitik ¢aligsmanin ana amaci, ele alan dilsel ifadeleri bylesi
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mantiksal atomlara ulasana kadar alt-bilesenlerine céziimle-
mektir. Bazi yapitlar:: Problems of Philosophy, An Inguiry Into
Meaning and Truth (1940).

Russell paradoksiary; [Iing. Russell’s paradox, Fr. paradoxes
de Russell]

Russell’m 1905°te yayimlanan dinlii makalesi “On deno-
ting”te ortaya koydugn dilsel-mantiksal paradokslar. Paradoks-
larin dile iligkin yan: onlann anlamsizlik yaratmasi iken, man-
tiksal yam dogru mu yanlis ma olduklar konusundaki belirsiz-
liktir. Bu paradokslar temelde iki ana kategoride toplanabilir.
Bunlardan ilki Leibniz’in 6zdesglik ilkesine aykin durumlarin
ortaya ciktifi dolayl: konusma bigimleridir. Leibniz’in bu il
kesine gbre ‘a’ ve ‘b’ gibi iki farkl terimin gosterdifi sey bir
ve aym ise, iki terim birbirinin yerine kullanilabilir. Paradoksu,
Russell’in orneklerinden biriyle aciklayalim: “Sir Walter Scott”
ve “Waverly’nin yazar1” ifadeleri aym kisivi gostermektedir, o
halde — 6zdeslik yasas1 uyarmnca - biri digerinin yerine kullan:-
labilir. Scott’in bir cagdasi olan IV. George’un bu durumu
bilmedigini varsayarak “IV. George, Scott’itn Waverly'nin ya-
zart olup olmadifimi §grenmek istedi” tiimcesini olusturalim.
Bu tiimcedeki “Waverly’nin yazan” ifadesi yerine, 6zdeslik il-
kesine uygun olarak “Scott” ifadesini koydugumuzda “IV.
George, Scott’m Scott olup olmadigim dgrenmek istedi” tiim-
cesine ulagiyoruz ki bu tiimce (ilki dogru oldugu halde) yan-
Iistir. Bu durumda ya Leibniz’in ilkesinden vazgegmemiz ya
da Scott’mn Waverly’nin yazan oldufunu yadsimammz gerekir.
Oysa iki segenek de tutarl: degildir.

Ikinci tiir paradoks ise, gergeklikte var olmayan nesnelere
gondermede bulunan ve mantiktaki iiclincii halin olanaksizliga
ilkesine aykir1 olan tiimcelerin durumudur. Bu ilkeye gbre ya
‘a’ ‘b’dir, ya da ‘a’ ‘b’ degildir. “Fransa’min simdiki krali
keldir” Omegindek: gibi bir tiimce ise, bu kurala aykin bir du-
rum olusturmaktadir. Zira, kel oldugu ya da olmadifn soyle-
nebilecek bir “Fransa’nmn gimdiki krala” mevcut degildir. Her-
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hangi bir dogruluk degeri verilemeyen bu titmce, anlamsizlik
dogurmaktadir. .

Russell “betimlemeler kurarmu™ olarak bilinen bir gbriis or-
taya koyarak bu paradokslardan kurtulmay: denemigtir. Ona
gire, Grneklerin her ikisinde de paradoksal durumlara neden
olan gey, icerdikleri belirli betimlemelerdir. “Waverly’nin ya-
zar1” ve “Fransa'nin gimdiki krali” ifadeleri ona gore birer be-
lirli betimlemedir ve bir tiimce igcinde haksiz olarak ézne go-
revinde kullanilmugtir.

Frege ve Meinong da Russell paradokslan icin kendi ¢6-
ziimlerini tiretmigtir. Frege, bir titmcenin géndergesi ve anlami
arasinda ayrim yaparak “Fransa’nin simdiki krah keldir” gibi
var olan bir nesneye gondermede bulunmadig: halde anlamsiz
da sayilamayacak tiimceler dile getirmenin olanakli oldugunu
savunmaktadir. Difer yandan, dogrudan konugma ile dolayl
konusmay: birbirinden ayirarak, bir bagkasinin tiimcesindeki
génderme {izerine bir bildirimde bulundufumuz durumlan
dolayl: konugma olarak nitelendirmekte ve bu durumda konu-
sucunun kullandig: terimleri dzdeglik ilkesine dayanarak de-
gistirmenin uygun olmadigmi belirtmektedir. Meinong ise,
ikinci paradoksun c¢oziimiinli nesneler arasmda ontolojik bir
ayrim yapmakta gormiigtii. Ona gére “altm dag”, “deniz kiz1”
gibi gerceklikte var olmadigi halde tasarim olarak var olan
seyler hakkinda konugmak dilsel bir olanaktir.

Ryle, Gilbert: (1900-1976) Ingiliz filozof. 1945°ten 1968’
kadar Oxford Universitesi’ndeki metafizik kiirslistinti yonetti.
Bir sdzciifiin anlamuni, bu s6zciigiin anlamii bir tiimce i¢inde
kullaniimasina olanak saglayan kurallar aracihifryla tammladig
bir dil felsefesi anlayigt gelistirmigtir. Ryle’in iizerinde durdugu
baglica kavram “kategori yanhgi”dir. Ryle 1946°da yayaimla-
nan Philosophical Arguments adli yapitinda bir kategori yanli-
sinin, bir terim ya da kavramin kendisine uygun diigmeyen bir
kategori icinde konumlandiriimasindan dogdugunu belirtmek-
tedir. Ryle, bu yanhgliklarin Oniline gecmenin, ancak bu kate-
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gorilerin dogasinin belirlenmesiyle olanakli olacafimi diigiin-
mektedir. Bunu gerceklestirmek icin Onerdifi yOntem, kav-
ramsal ¢dziimleme yoluyla kavramlar arasindaki kategori
farkliliklarmin ortaya cikarilmasidir. Kavramsal ¢Oziimlemenin
ise, tek basina kavramlarm incelenmesi degil, onlann iginde
yer aldiklan tiimceler ile aralarindaki baglantilarin sorugturul-
mas1 oldufunu vurgulamaktadir. Ryle, dilin giindelik kullanim
tarzlan fizerinde de onemle durmus ve The Concept of Mind
adli yapitinda klésik zihin-beden problemine giindelik dilden
hareketle ¢cOziim aramay: denemistir.
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S

Sahte-onerme: [ing. ve Fr. pseudo-proposition]
Mantikgi-pozitivist filozoflarin dogrulanamayan bildirim
kipindeki dilsel ifadeler icin kullandiklari genel adlandirma.
Onlara gore, “-dir” kosaciyla kurulmus olduklar1 halde, dis
diinyadaki herhangi bir olguyu betimlemeyen, gerceklik tar-
zinda bir gondergeye sahip olmayan tiimceler sahte-Gnerme-
dir. Onlara gdre metafizik alanindaki tiim tnermeler aslinda
birer sahte Onermedir. “... iyidir / kotiidiir” yiiklemleriyle
olugturulmus moral yargilar, “... giizeldir / ¢irkindir” yiikle-
mini tagryan estetik yargilar, “Ali giiveailir bir insandur” gibi
duygu-tutum anlatumlar: da sahte-dnerme kategorisine girmek-
tedir. .
(Bkz. gonderge, moral ifade, olgusal ifade)

Saptayic1 sozcelem: [Ing. constative utterance, Fr. énonciation
constative] '

Austin’in ¢dziimlemelerinin baslangicinda, s6zcelemler ara-
sinda yaptig1 “edimsel / saptayic1” ayrmminda, olgusal betimie-
meleri, empirik igerikli Onermeleri adlandirmada tercih ettifi
terim. Austin’in Royaumont kollockyumunda sundugu bildirisi
biitiinityle bu ayrimin degerlendirilmesine aynlmugtir. ‘How to
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do Things with Words’in ilk iki konferansinda da bu aynim
ele almaktadrr. Bu metinlerde saptayic1 sdzcelemlere su 6rnek-
leri vermektedir: “Oxford, Londra’ya 100 km. uzakliktadir™;
“Lord Raglan Alma Meydan Savagi’m: kazandi1”; “Fransa beg-
gen bicimindedir”. Austin’in ¢dziimlemelerinin sonunda as-
linda tiim sdzcelemlerin edimsel karakterde oldugunu sapta-
masiyla bu aynm kendilifinden ortadarn kalkmaktadr.
(Bkz. edimsel stzcelem)

Saussure, Ferdinand de: (1857-1913) isvig:reli dilbilimci. Sa-
ussure Cours de Linguistique Générale adli linli yapitinda,
modern dilbilimin oldufu kadar gbstergebilimin de temellerini
atmagtir. Yapisalci bir yaklasimia dile ve dil gostergesine yone-
len Saussure, bir dil g&stergesinin, gdsteren ve gosterilen ola-
rak iki 6geden olustugunu ve bu iki 8§e arasindaki bagintinin
zorunlu olmayip olumsal bir bafinti oldugunu belirten
“gotergenin nedensizlifi” ilkesini formiile etmigtir.

(Bkz. dilbilim, gosterge, gostergebilim, gistergenin neden-

stzligi ilkesi)

Savlayicr: [Ing. assertive, Fr. assertif]

Searle’in Speech Acts’te yaptifi edimsdz edimleri simfla-
masindaki bir grup. Bildirim kipindeki yiiklemlerle kurulmusg
betimleyici sbzcelemlerie gcrgekle§t1rllen edims6z edimleri bu
grubu olusturmaktadir.

(Bkz. edimséz edimi)

Searle, John Roger: (1932) Kaliforniya Universitesi’nde dil
felsefesi profesOrii. Austin’in yonetiminde hazirladify Anlam
ve Génderge Uzerine basglikli teziyle Oxford Universitesi’nde
doktora derecesi aldi. Austin’in s6z edimleri ¢coziimlemesinden
hareketle gelistirdigi kapsaml: bir s6z edimleri kuramim Spe-
ech Acts (1969) adli yapitinda acinladi. Difer yapitlan arasinda
birka¢i sunlardir: Expression and Meaning (1979), Founda-
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tion of Illocui‘ionary Logic (1985), Minds, Brains and Science
(1989).

Semantik: Bkz. anlambilim

Sembolik mantik: [Ing. symbolic logics, Fr. logique symboli-
que]

Matematiksel simgelere benzeyen isaretler, buniar arasin-
daki iligkileri diizenleyen sentaks kurallar1 ve matematikteki
hesaplama iglemlerine benzeyen bir kanondan olusan mantik
sistemi. Sembolik mantik yerine, matematiksel mantik, modern
mantik ya da lojistik terimlieri de kullaniimaktadur.

Sentaks: Bkz. dizimbilgisi

Serimleyici: [Ing. expositive, Fr. expositif]

Austin’in How to do Things with Words’te yaptif1 edimséz
edimleri simflamasindaki beg gruptan biri. Austin’e gore,
onaylamak, sanmak, sonu¢ olarak ¢ikarmak, aciklamak, be-
lirtmek gibi, konugucunun sodzlerini hangi anlamda kullandi-
gin1 serimlemek icin gercekiestirdigi edimler bu gruba girmek-
tedir.

(Bkz. edimstz edimi)

Seslem: Hng. ve Fr. phone]
Austin’in bir seslendirme ediminin triiniine verdigi ad.
(Bkz. seslendirme edimi)

Seslendirme edimi: [Ing. phonetic act, Fr. acte phonétigue]

Austin’de bir diizsdz edimini olusturan ii¢ alt-edimden biri
olarak, bir takim sesler ¢ikarmaktan ibarettir. Ornegin bir pa-
paganin “defol!” szcifline benzer bir ses tiretmesi ya da bir
iliizyonistin “abrakadabra™ gibi bir takim sdzler murildanmast,
birer seslendirme edimidir.
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Simge: [Ing. symbol, Fr. symbole]

Gosterge tiirlerinden biri olarak simgeler, kendileri disinda
seylerin yerini tutan imlerdir.

(Bkz. gosterge)

Simgesel dil: [Ing. symbolic language, Fr. langue symboligue]

Simgelerden ve onlarnn kullanimini diizenleyen kurallardan
olusan dizgelerin genel adi. Ornegin standart modern mantik
simgesel bir dile sahiptir.

Sosyolengiiistik: [Ing. sociolinguistic, Fr. sociolinguistique]
Dil fenomenini, toplumsal olgularla iligkisinde inceleven,
dilbilim ile sosyolejinin arakesitinde yer alan bilim dal.

86z: [Fr. parole]

Ferdinand de Sausure’lin Genel Dilbilim Dersleri’ndeki te-
mel kavramiarindan birisi olan s6z, bireylerin dilsel gercekles-
tirmelerini belirtir.

SHzcelem: [ing. utterance, Fr. énonciation]

Hletisim etkinliZi icinde belirli bir dilsel iletide bulunmak
igin kullanilan tiimce.

(Bkz. ileti)

Stzceleme edimi: [Ing. utrerance act, Fr. acte d’énonciation]
Searle’iin Speech Acts’te tammladig: dort séz edimi gru-
bundan biri. Sozceleme edimi, bir dogal dilin sdzliigiinde yer
alan dfeleri kullanarak bir tiimce iiretmekten ibarettir,
(Bkz. sbz edimi)

Stzcelemek: [ing. to utter, Fr. énoncer]

Bir tiimceyi, belirli bir iletisim ortaminda, belli bir iletide
bulunmak icin sdylemek.

(Bkz. ileti)
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Sizbilim: Bkz. retorik

Sozciik atomculugu: [ing. words aromism, Fr. atomisme de
mot]

Anlam sorununu sozciikler dizeyinde ele alan yaklagmmla-
rmm ortak adi. Kratylos diyalogundaki karsit savlar, Locke’in
zihinci ¢ozlimii sdzciik atomculugu dmekleridir.

(Bkz. tiimce atomculugu)

Sozdizim: Bkz. dizimbilgisi

Soz edimleri: [Ing. speech acts, Fr. actes de langage]
' Bir tilmce s6zceleyen kiginin gergeklestirdigi dilsel edimler.
Austin bu edimleri ii¢ gruba (diizséz, edimséz ve etkiséz
edimi) ayirirken Searle dort grupta (s6zceleme, 6nerme, edim-
s6z ve etkiséz edimi) toplamaktadir. S6z edimleri tasarimini
kuran Austin’in ardil1 olan Searle, aym adi tagryan ayrintih bir
kuramsal gergeve olugturmugtur,
(Bkz. s6z edimleri kurami)

Soz edimleri kuramn: [Ing. speech acts theory, Fr. théorie des
" actes de langage]

Ik olarak Austin’in How to do Things with Words bashigiyla
derlenen konferanslarinda acimladifin ve Ofrencisi olan Searle
tarafindan aynntili bir kuramsal tabana oturtulan dil teorisi.
Soz edimleri kurami, anlam sorununa kullanimbilimsel bir ¢6-
ziim Onermektedir. Dili kullanan bireylerin bir takim gergek-
- legtirmeleri [performance] olan sdz edimlerini temel alan ku-
ramin ana savi, bir tiimce sdzcelemenin aslinda bir edimde
- bulunmakla dzdes oldugudur. Boylece, itk kusak coziimleme
geleneginin dilin diinyay: resmeden bir arag¢ oldugu temel te-
zini tartigmaya agan Austin ve Searle, dilin asil iglevinin ileti-
simi saglamak oldugu diisiincesinden yola ¢ikmakta ve dilin
bu iglevini insan topluluklarindaki uylagimsal kurumiardan
bagmnsiz olarak ele almanm olanakh olmadifin: vurgulamak-
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tadir. Bir bebegi vaftiz etme, birisiyle bahse tutugma, birisini su
kadar yil hapse mahkiim etme, s6z verme, yemin etme gibi
edimler, birer s6z edimi olarak ancak bir takim toplumsal uy-
lagimlara bagli olarak gerceklestirilebilmektedir.

S6z edimleri kuram, 6zellikle Wittgenstein’im Philosophi-
cal Investigations adli yapitindaki “dil oyunlar1” kavrammdan
esinlenen bir giindelik dilci felsefe geleneginin doruk noktasi-
dir. Bu gelenek, mantik¢i-pozitivist ¢oziimleme geleneginin
ideal dil anlayigim elestirmekte ve kapsamli bir anlam kurami
ve dil kavrayigma ulagmanin yolunun giindelik dilde sik sik
rastlanan dilsel kullanimlari ciddiyetle incelemekten gectifini
savunmaktadir.

{Bkz. giindelik dilin felsefesi, kullamimbilimsel yaklagim)

Sozlii iletigim: [Ing. verbal communication, Fr. verbale com-
munication)

Dogal bir dilin i¢erdiZi olanaklar kullamlarak iiretilen s6z-
celer aracthifiyla gergeklestirilen iletigim bicimi,

(Bkz. dogal dil)

Sozlii-olmayan iletisim: [Ing. non-verbal communication, Fr.
communication non-verbale)

Dogal bir dile bagvurarak sdzcelem iiretme digindaki arac-
larla gergeklestirilen iletisim bicimi. Mimikler ve jestler, gemici
diiditkleri gibi dil-dig1 uylagimsal araglar, sOzsiiz iletigim ola-
naklarina 6rnek verilebilir.

(Bkz. dogal dil)

Soz varhgn: [Ing. vocabulary, Fr. vocabulaire]
Bir dogal dilin icerdigi tiim sdzciikler onun sdz varlifm
olusturmaktadar.

Soz yitimi: [Ing. aphasia, Fr. aphasie)
Bireyin dilsel algilama ve s6zcelem iiretme etkinliklerinde
yetersizlife neden olan psikolojik problem.
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Standart modern mantik: Bkz. sembolik mantik

Strawson, Peter Frederick: (1919) Ingiliz dil felsefecisi ve
mantike1. Strawson ozellikle giindelik dildeki sézcelemlere yi-
nelik olarak bir formel mantik gelistirme gabasiyla bilinmek-
tedir. Strawson 1950°de yaymmlarnan “On referring” baglikli
makalesinde, Russell’in goriislerine yonelik elegtirel bir bakis
iie kendi yaklagimimi temellendirmeyi denemektedir. Bununla
birlikte Oxford’lu meslektaslan gibi, ilk kusak ¢oziimlemeci
filozoflarmm mantik uygulamalarina sirt ¢evirmez. Daha ¢ok,
giindelik dile ve olagan diistinme aligkanliklarimza yakm bir
mantik gelistirmeyi hedefler. 1952°de yayimlanan Introduc-
tion to Logical Theory adl yapitmda, matematikci filozoflar ta-
rafindan gelistirilmis ve yalmzca matematikciler tarafindan or-
taya atilmig sorunlari ¢6zmeye doniik formel mantik sistemie-
rini elestirmektedir. Standart modern mantifim simgelestirme-
sine sahip ¢ikmalkla birlikte, ondan agirlifa kacmadan yarar-
lanmakta ve Frege-Russell mantifimin yapisim ortadoks buldu-
gunu belirterek elestiri konusu yapmaktadir. Strawson ge¢ do-
neminde ise, dilde yer alan metafizik kabulleri giin 1518na ¢i-
karmay: hedefleyen bir betimleyici metafizik kurmaya calis-
magtir. Aslinda bu terim Strawson tarafindan polemik amach
clarak tretilmistir. Bu terimie Strawson, dilsel diizlemdeki ref-
leksiyona agirt odakianmis bir ¢oziimleme pratigini hedef al-
makta ve metafizik terimini bu felsefe karsi kullanmaktadur.
Diger énemli yapitlart: Analysis and Metaphysics, The Bounds
of Sense, Subject and Predicate in Logic and Grammar.

Sunwm kipi: [Ing. mode of presentation, Fr. mode de présenta-
tion]

Frege'nin, bir timcenin anlamim: tanimlarken kullandig
terim. Ona gore, bir tiimcenin anlami o tiimcenin géndermede
bulundugu seyi sunum kipidir.

(Bkz. gonderme yapmak)



Dil Felsefesi Sozliigii 77

Suppositio ayrmn: Ockhamh William “suppositio”™ kavramin-
dan, ayni terimin fakli ontik kategorilere iligkin olarak kulla-
nilmasi arasindaki ayrimlari acifa ¢ikarmak amaciyla yarar-
lanmaktadir. William’a gbre suppositio, dilde nesnelerin yerini
_ tutan terimierin bir islevidir. William’in terimlerin ii¢ farkls
verini tutma islevi arasinda yaptifn ayrnimu ‘kalem’ terimi 6r-
negiyle soyle aciklayabiliriz:

L. Suppositio materialis: Bu durumda bir terim, icinde yer
aldigy tiimcede salt sdzcitk olarak gecmektedir. “’Kalem’ bes
harflidir” tiimcesi buna Srnektir.

I1. Suppositio personalis: Terimin bir tiimcede tekil bir var-
g belirttigi durumdur. Ormegin “Kalemin bitmis” tiimcesinde
kastedilen belirli bir kalemdir. '

1. Suppositio simplex: Burada titmel olarak terimin kav-
ramsal icerigi s6z konusudur. Ornegin “Kalem bir kiiltiir iirii-
niidiir” timcesindeki terim “kalem” kavrammmi belirtmektedir.
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T

Tekil terim: [Ing. singular term, Fr. terme singuliére)

“Insan” gibi genel terimler ile arasinda ayrim. yapilan,
“Sokrates” gibi biricikligi olan varliklan adlandirmada kullani-
lan sézciikleri belirten mantik terimi.

Tepki: [ing. response, Fr. réponse]

Dilsel bir ifadenin dinleyicide uyandirdig davrams. Orne-
Fin “Kalemimi ver!” ifadesinin dinleyicide uyandirmas: bekle-
nen davramsg, kastedilen kalemin iade edilmesidir. Davranisc:
kuram adiyla bilinen yaklagum, bir tiimcenin anlamm onun
dinleyici lizerinde uyandirdifa tepkiyle agiklamaya ¢aligmak-
tadur.

Thesei / physei ayrima: Sofistlerin ortaya attiklar: bir ayrim
clan thesei / physei ayrimi, en genel tanimiyla dogal nedensel-
lige bagh olan fenomenler (physei) ile insanlar arasindaki uy-
lasimlara bagl olan bir takim kurumlarin (thesei) olumsallifa
arasindaki fark: belirtmektedir. Sofistlerin bu ayrmmumn dil fel-
sefesine en onemli katkisi, kendilerindenr Onceki filozoflarca
savunulmus kiiltiirmerkezei (etnosantrik) dil anlayiginn terk
edilmesi olmustur. (Platon’un Kratylos diyalogunda da tartigi-
lan) etnosantrik dil anlayislar: nedeniyle Sokrates-Oncesi filo-



Dil Felsefesi Sozligii 79

zoflar, Eski Yunanca disindaki dilleri konuganlart “barbar”
olarak nitelendirmekteydi. Zira omnlara gore sozciikler,
belirttikleri nesnelerin dofasindan kaynaklanan
adlandirmalard1 ve bundan dolay:r da herbir nesnenin tek bir
dogru adiandirmasi olabilirdi. Bu adlar da onlara gore Yunan
dilinde bulunmaktayd:. Sofistlerin thesei / physei aynmyla,
dilin dogal bir fenomen olarak ele alinmasiin yanhs oldugu
ve onun insan topluluklarindaki uylasimlara dayanan olumsal
bir kurum oldufu savi gegerlik kazanda.

Tutum ilkesi: {ing. economy principle, Fr. principe d’écono-
mie]

“En az c¢aba ile en fazla ig” seklinde formiile edilen tutum
ilkesi, iletisim alaninda da gegerli bir ilkedir. Grice’a gore, bu
ilke geregi insanlar konusurken sdylediklerinden daha fazlasim
anlatmaya caligirlar. Bir bagka deyisle, anlatilmak istenen geyin
olanakli olan en az sayida sozciigii kullanarak sdylenmesine
yOnelik ¢aba, tutum ilkesinden kaynaklanmaktadzr.

(Bkz. amstirma)

Tiimce atomculugu: [Ing. phrase atomism, Fr. atomisme de
phrase]

Sozcitk atomculugunun karsit kavrami olarak, anlam arag-
tirmasina sézciiklerden degil tlimcelerden baglanmas: gerekti-
gini savunan yaklagimlarin ortak adi. Frege, Russell, Wittgens-
tein ve Viyana Cevresi filozoflari gibi gondergeci ¢oziim taraf-
tarlari, tiimce atomculugu cizgisinde yer almaktadir. Onlara
gore tamamlannig, doymug bir imleme sahip en kiiglik dilsel
ifade birimi tiimce ya da 6nermedir. Yalmz baglarma alindik-
larinda belirli betimiemelerin bile tamarolanmis bir anlama sa-
hip olmadiklarmi, ancak belirli bir gtnderme anlatim iginde
bu niteligi kazandiklarim belirtmektedirler.

(Bkz. belirli betimleme, géndergeci ¢6ziim, sozclik atomcu-
lugu)
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U

Uylasim: {Ing. ve Fr. convention]

I. Antik Cag’da adlarin kaynagl konusunda yapilmis tartig-
malarda sofistierin “thesei / physei” ayrimiyla dile getirdikleri
gibi, nesneleri adlandirmada secilen sozciiklerin dayandif
toplumsal temel.

II. Pragmatik yaklagimlari, dilin giindelik yagsamdaki ola-
© Ban kullanimu iginde kendileri araciligiyla (séz vermek, ithaf
etmek, tesekkiir etmek, ricada bulunmak, emretmek gibi) bir
takim edimler gerceklestirdifimiz s6zcelemlerin bagli bulun-
duklar: toplumsal kurumlarin niteligini belirtmek igin yarar-
landiklar: terimi.

(Bkz. “thesei | physei” ayrimi)

Uylasmsaihk: [ing. conventionality, Fr. conventionalité)

I. Belirli bir dogal dilde nesnelerin adlandxnlmasmm olum-
salhifm: belirten kavram.

II. S6z edimlerinin ve onlarin bagli bulunduklar toplumsal
kurumlarin niteligi.

(Bkz. stz edimleri)
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U

Ust-dil: [ing. meta-language, Fr. méta-langage)

Dogal dilleri incelemede kullanilan ve bu incelemenin sc-
nuclarmin olusturdugu dil.

(Bkz. dogal dil, konu dili)
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\\

Wittgenstein, Ludwig Joseph: (1889-1951) Sonradan Ingiliz
vatandagi olan Avusturya’li mantikga ve filozof. 1906°da me-
kanik Ogrenimi gtrmek iizere Berlin’e gider; 1908°de ise FPre-
ge’nin Snerisiyle Russell’in derslerini izlemek iizere Ingiltere’-
deki Cambridge Universitesi’ne. Baslangigta, ikinci déneminde
mesafeli duracagi Frege ve Russell’in diisiincelerinden, etki-
lenmigtir. Bu donemindeki tinlii yapiti (hazirlik notlart Nore-
books adiyla yaymmlanmus olan) Tractatus Logico-philosophi-
cus’tur (1921). Wittgenstein’in bu yapitinda serimledigi anlam
goritsii “resim kurami” adiyla bilinmektedir. Resim kuramina
gore tlimceler olgu baglamlarini resmeden dilsel tasarmmlardr.
Wittgenstein’in Tractatus’ta ortaya koydugu dil anlayist man-
tik¢r-pozitivist ¢oziimleme geleneginin temel ilkelerinden biri
olan dogrulama ilkesini desteklemektedir. Wittgenstein bu do-
neminde mantiksal simgelerden olugan ideal bir dil kurma iil-
kiistine baglilhifim sergilemektedir.

Blue and Brown Books ile Philosophical Grammar adh
yapitiar: iki donemi arasmndaki bir gecig slirecinde kaleme al-
difn ¢ahgmalardir. Ikinci donmemini karakterize eden yapiti
Philosophical Investigations'tir (1953). Bu kitabmnda ilk do-
nemindeki ideal dil anlayigim terk etmekte ve mantikgi-poziti-
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vist tezlerden vazgecmektedir. Philosophical Investigations’ta
gelistirdigi “dil oyunlarr” kavramiyla, olgusal bildirimler di-
sindaki giindelik konugma bicimlerini ele almaktadir. Jaka
yapmak, bir olay1 betimlemek, taklit yapmak, adres tarif etmek
gibi dilsel etkinliklerin belirli kurallar: olan oyunlar gibi deger-
lendirilebilecegini belirtmektedir. Wittgenstein’m bu diisiince-
leri, Oxford’ta gelistirilen giindelik dilci felsefe geleneginin en
tnemli esin kaynaklarindan biridir.

(Bkz. dil oyunlar:, dogrulama, giindelik dilin felsefesi, ideal
dil, resim kurami)
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Yalanci paradoksu: {Ing. liar paradox, Fr. paradoxe de man-
teur]

Giritli Epimenides “biitiin Giritliler yalancidy™ iddiasinda
bulunmustur, Epimenides’in bu ifadesi, dogruluk degeri veri-
lemeyen bir énerme olarak mantiksal bir paradoks olugturmak-
tadir.

Yansima: Bkz. onomatope

Yapay dil: {Ing. artificial language, Fr. langue artificielle]

I. Genis anlamuyla, dogal diller diginda kalan, ASL, trafik
sinyalizasyonu gibi iletisim kodu dizgeleri.

II. Dar anlamyla, gesitli dogal dillerden alman sozcukleﬂe
ve dilbilgisi kurallariyla olusturulmus dil. Ornegin Esperanto
yapay bir dildir.

(Bkz. dogal dil)

Yinlendirici: [Ing. directive, Fr. directif]

Searle’iin edimstz edimleri simflamasindaki bir grup. Em-
retmek, rica etmek gibi edimsozel eregi dinleyiciye bir sey
yaptirmak olan edimnstz edimleri birer yonlendiricidir.

(Bkz. edimsézel erek, stz edimleri)
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Yiikleme edimi: [Ing. predicative act, Fr. acte prédicative]

Searle’iin dort sdz edimi kategorisinden biri olan dnerme
edimi, gonderme ve yiikleme edimlerinden olugmaktadir. Se-
arle yiikkleme edimini, konugucunun sézcelemi aracilifivla
gondermede bulundugu nesne ya da varlifa bir Hzellik yiikle-
mesi olarak tamimlamaktadir, Yikleme edimi ile viikleyici
edimsdz edimi birbiriyle dogrudan baglantili olmayan terim-
lerdir.

(Bkz. gbnderme edimi, onerme edimi, sdz edimleri)

Yiikleyici: [Ing. comissive, Fr. promissif]

Searle’lin edimsdz edimleri simflamasindaki bes gruptan
biri. Searle’e gére konusucu, sézcelemi aracilifiyla gelecekie
bir eylemde bulunmay: iistlendiginde, gerceklestirdigi edimsoz
edimi yikleyicidir. S6z vermek, giivence vermek, yemin et-
mek, ... fizerine ant igmek gibi edimsdz edimleri yiikleyici 6r-
nekleridir.

(Bkz. edimsdz edimi)
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Z

Zorunlu énerme: [ing. apodictic proposition, Fr. proposition
apodictique)

Modal mantiktaki ii¢ dnerme tiiriinden biri. Zoruniu Sner-
meler kiplik mantiginda “tersi one siiriilemeyecek” Snermeler
olarak tamimlanmaktadir. “Bir dogruya, aym noktadan gecen
iki ayr: paralel cizilemez” gibi tanima dayali matematiksel ya
da mantiksal Onermeler, zorunlu 6nermelerdir.

" (Bkz. modal mantik)
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Ingilizce Dizin

A

agrammaticality: dilbilgisel aykinilik
allusion: amigtirma
ambiguity: gok-anlamiilik
analitic philosophy: ¢tziimieyici felsefe
animal communication: hayvansal iletigim
aphasia: sdzyitimi
apodictic proposition: zorunlu tnerme
artificial language: yapay dil
assertive: savlayict :
assertoric proposition: assertorik énerme
atomic proposition: atomsal tiimce

B

behabitive: davramg-belirtici
behaviorist theory: davranisgi kuram

C

calculus: kalkiil
canon: kanon
canonic: kanonik
categorical proposition: kategorik $nerme
category mystake: kategori yanhg1
cognitive content: biligsel igerik
* communication: iletigim
communication ethics: iletigim etiZi
comissive: yiikleyici _
constative uiterance: saptayici stzcelem
constructive rudes; kurucu kurallar
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context: baglam
convention: uylagim
conventionality: uylagimsallik
copula: kogac

D

declarative: bildirgesel
definite description: belirli betimleme
directive: yonlendirici

E

‘economy principle: tutum ilkesi
egocentric terms: ben-merkezcil terimler
emotional expression: duygusal anlatum

essentialism: dzciilik

evaluative expression: degedlendirici ifade
explicite performative: belirtik edimsel
" expositive: serimleyici
expression: anlatim, ifade
exprimability principle: dilegetirilebilirlik ilkesi
extension: kaplam

extralinguistic: dil-agm

F

factual expression: olgusal ifade
felicity conditions: bagar1 kogullar
fonctions theory: fonksiyonlar kuramn
force: giig
formal language: formel dil

G

game theory: oyun teorisi
general linguistics: genel dilbilim
grammar: dilbilgisi
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H

hearer: dinleyici
homonym: egsesli

I

icon: ikon
idealist approach: ideci yaklagim
ideal language: ideal dil
illocution: edimsdz
illocutionary act: edimsoz edimi
illocutionary affects: edimsdzel sonuglar
llocutionary force: edimséz glict
illocutionary point: edimsoz eregi
index: belirtke
indicator: belirteg
innateism: dogustanctlik
intension: i¢lem
inviting a response: gerekli tepkinin gOsterilmesi

L

language games: dil oyunlari
liar paradox: valanci paradoksu
linguistics: dilbilim
linguistic phenomenology: dilci fenomenoloji
linguistic philosophy: dilci felsefe
linguistic turn: dilsel doniis
locution: dilzstz
locutionary act: diizséz edimi
logical atomism: mantiksal atomculuk
logical syntax: mantiksal sézdizim

M

meaning: imlem, anlam
mention: anma
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meta-language: iist-dil
mixed language: karma dil
modal logic: modal mantik
modal proposition: kiplik 6nermesi
mode of presentation: sunwum kipi
molecular proposition: molekiiler dnerme
moral expressions: moral anlatimiar

N

nominalism: adcilik
non-linguistic expression: dil-dig1 ifade
non-sense: andamsizlik
non-verbal communication
O

object language: konu dili
Ockham's rasor: Ockhamli'nin usturas:
onomatopeia: onomatope
ordinary language: glindelik dil
ordinary language philosophy: giindelik dilin felsefesi

P

peiformative: edimsel
performative prefix: edimse! 6n-ck
perlocution: etkisdz
pertocutionary act: etkistz edimi
perlocutionary affect: etkisézel sonug
perlocutionary point: etkistz eredi
phatic act: dillendirme edimi
pheme: diltendirim
philology: filoloji, betikbilim
phone: seslem
phonetic act: seslendirme edimi
picture theory: resim kuramm
preparatory conditions: &n kogultar
prescriptive expression: dnergesel ifade



Dil Felsefesi Sozliigii

primary performative: ilkel edimsel
principle of least effort: en az gaba ilkesi
probable proposition: olanakl énerme
proper name: dzel ad
proposition: énerme, tiimee
propositional act: Snerme edimi
propositional content: énerme icerifi
protocol sentence: protokol tiimeesi
pseudo-proposition: sahte-tnerme
psycholinguistics: psikolengiiistik

Q

quality: nitelik
quantity: nicelik

R

reference: gbnderge
referential act: gnderme edimi
referential theory: gondergeci kuram
regulative rules: diizenleyici kurallar
rheme: anlamlandinm
rhetic act: anlamlandirma edimi
rhetoric: retorik, sozbilim
relation: bagint
relational proposition: bagint Snermesi
representation: resmetme, tasanimlama
Russel's paradox: Russell paradokslar

5

semantic: semantik, anlambilim, anlambilgisi
semantic mystake: anlambilimsel yanlsg
 semiotic: semiotik, gdstergebilim
sense! anlam
singular term: tekil terim
sign: gbsterge, im, isaret
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sign of communicative intention: iletigimsel niyet imi
sincerity condition: igtentik kogulu
socioclinguistics: sosyolengiiistik
statement: bildirim
speech acts: s6z edimleri
speech acts theory: s6z edimleri kuramm
symbol: sembol, simge
symbolic langunage: simgesel dil
symbolic logic: simgesel mantik
syncategorematic terms: birlikte-anlamh terimler
synonym: esaniaml:
syntax: sentaks, sbzdizim, dizimbilgisi

T

taking effect: etkisini gisterme
to refer: gonderme yapmak
totology: totoloji, egsdz
to utter: séizcelemek

U

unhappy: basansiz
universal grammar: evrensel dilbilgisi
utterance: sézcelem
utterance act: sdzceleme edimi

v

vagueness: anlam-belirsizligi
verbal communication: szl iletigim
verifiability: dogrulanabilirlik
vocabulary: vokabiiler, sdzvarhig, dagarcik
word atomism: sdzciik atomculufu



Dil Felsefesi Sizliigii

Fransizca Soziik

A

acte d'énonciation stzceleme edimi
actes de langage: sbz edimleri
acte illocutoire: edimsdz edimi
acte locutoire: diizsdz edimi
acte perlocutoire: etkistz edimi
acte phatique: dillendirme edimi
acte phonétique: seslendirme edimi
acte propositionelle: énerme edimi
acte référentielle: ginderme edimi
acte rhétique: anlamlandirma edimi
affirmation: bildirim
agrammaticalité; dilbilgisel aykirthk
allusion: anighirma
ambiguité: cok-anlamhik
aphasie: s6zyitimi
approche idéaliste: ideci yakiagim
arbitraire du signe: gdstergenin nedensizligi
assertif: savlayict
atomisme du mot: stzcilk atomculugu
atomisme logique: mantiksal atomeuiuk
anditeur: dinleyici
C
calcule: kalkiil
canon: kanon
canonique: kanonik
communication: Hetigim
communication animale hayvansal iletisgim
communication non-verbal: sgzlii-olmayan iletisim

communication verbale: sozlii iletisim
comportatif: davramg-belirtici
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conditions de félicité: basan: kosullan
condition de sincérité: igtenlik kogulu
conditions préparatoires: 6n kosullar
conséquences illocutoire; edimstzel sonuglar
conséquence perlocutoire etkisdzel sonug

constructive rules; kurucu kuraflar
contenue cognitif: biligsel icerik

contenue propositionel: {nerme igerigi

contexte: baglam
convention: uylagim
conventionalité: uylagimsallik
copule: kogag

b

déclaratif: bildirgesel
description définie: belirli betimleme
directif: yonlendirici

E

£noncer: sdzeelemek
énonciation: sbzcelem
énonciation constative: saptayici sdzcelem
erreur de categorie: kategori yanhg1
erreur sémantic: anlambilimsel yanhsg
essentialisme: dzcllitk
éthique de la communication: iletigim etigi
expositif: serimleyici
expression: anlatim, ifade
expression de fait: olgusal ifade
expression émotienelle: duygusal anlatim
expression évaluative: degerlendirici ifade
expressions morales: moral anlatimlar
expression non-linguistique: dil-dig1 ifade
expression préscriptive: nergesel ifade
extension: kaplam
extralinguistique: dil-agi



Dil Felsefesi Séztiigii

F

force: gii¢
force illocutoire: edimsdz glicii

G

grammaire: dilbilgisi
grammaire universelie: evrensel dilbilgisi

H
homonyme: egsesli
i

icon: ikon
illocution: edimséz
mdex: belirtke
indicateur: belirteg
innéisme: doZugtancilik
intension: iclem

3
jeux de langage: dil oyunlart
L

langage: dil yetisi
langage d'objet: konu dili
langage ordinaire: giindelik dil
langue: dil
langue artificielle: yapay dil
langue formelle: formei dil
langue idéalle: ideal dil
langue mixte: karma dil
langue symbolique: simgesel dil
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linguistique: dilbilim
linguistique général: genel dilbilim
locution: diizséz
logique modale: modal mantik
logique symbolique: simgesel mantik

M

malheureux: bagansiz
mention: anma
méta-langage: iist-dil
mode de présentation: sunum kipi

N

nom propre: dzel ad
nominalisme: adcilik
non-sens: anlamsizizk

O

objectif illocutoire: edimséz eregi
objectif perlocutoire: etkistz eregi
onomatopé: onomatope
orateur: konngucu

P

paradoxe de menteur: yalanci paradoksu
paradoxes de Russell: Russell paradokslart
parole: s&z

performatif: edimsel

performatif explicit: belirtik edimsel

performatif primaire: itkel edimsel
perlocution: etkiséz
phéme: dillendirim

phénoménologie inguistique : dilci fenomenoloji
- philologie: filoloji, betikbilim



Dil Felsefesi Sozliigii

philosophie analytique: ¢oziimleyici felsefe
philosophic du langage ordinaire: giindelik dilin felsefesi
philosophie linguistique: dilci felsefe
phone: seslem
phrase protocolaire: protokol tiimcesi
préfixe performative: edimse] dn-ck
prendre effet: etkisini gdsterme
principe d'économie; tutum ilkesi
principe d'exprimabilité: dilegetirilebilirlik ilkesi
principe de moindre effort: en az gaba ilkesi
promissif: yiikleyici
proposition: énerme, tiimce
proposition apodictique: zorunli dnerme
proposition assértorique: assertorik dnerme
proposition atomique: atomsal tlimce
proposition catégorique: kategorik énerme
proposition modale: kiplik énermesi
proposition moléculaire: molekiiler Snerme
proposition probable: olanakli énerme
proposition relationelle: baginti Gnermesi
pseudo-proposition: sahte-Snerme
psycholinguistique: psikolengiistik

Q

qualité: nitelik
quantité: nicelik
.
rasoir d'Ockham: Ockhamli'nim usturas;
référence: gbnderge
référer: gonderme yapmak
régles normatives diizenleyici kurallar
théme: anlamlandinm
rhétorique: retorik, sHzbilim

relation: baginti
représentation: resmetme, tasanmlama
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8

sémantique: semantik, anlambilita, anlambiigisi
sémiotique: semiotik, gdstergebilim
sens: aniam
signifiant: gbsteren
signification: imlem, anlam
signifié: gosterilen
signe: gosterge, im, igaret
signe de l'intention communicative: iletigimsel niyet imi
sociolinguistigue: sosyolengiiistik
susciter une réponse: gerekli tepkinin gosterilmesi
symbole: sembol, simge
synonyme: esanlaml
syntaxe: sentaks, sdzdizim, dizimbilgisi
syntaxe logique: mantiksal sézdizim

T

termes: égocentriques: ben-merkezcil terimler
terme singuliere: tekil terim
termes syncatégorématiques: birlikte-antaml terimler
théorie behavioriste davraniger kuram
théorie de fonctions: fonksivonlar kuram
théorie de jeux: oyun teorisi
théorie de 1'image: resim kurarm
théorie des actes de langage: s6z edirnleri kuram
théorie référentielle: gdndergeci kuram
tautologie: totoloji, esséz
tournant linguistique: dilsel doniis

v

vague de sens: anlam-belirsizligi
vérifiabilité: dogrulanabilirlik
vocabulaire: vokabiiler, sbzvarlipy, dafarcik
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